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Egész évre .... . . . . . 
Fél évre . . . . * r, 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldési) atáa ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

S z e r k e s z t ő s é g i és k i a d ó i i r o d a : 
Nagyvárau-utcza T a s s m e r-féle 2083-dik 

számú házban, a megyeházzal szemben. 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

DEBRECZEN-NAGYVARADI \ 

\ 
TÁRSADALMI BS VEGYIS TARTALMÚ HETILAP. 

H i r d e t é s i d i j a k : 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4kr. 
Nagyobb ós többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij; minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Nyilttéü^-ben megjelenő közleiaény 

minden petit sora 15 kr . 
Hirdetések és előfizetések helyben a Uadói 
hivatalnál, ösáthy Fer. és Társa (élőbb ífí. 
ösáthy K.), Telegdi K. Lajos és LáseU 
Albert könyvkereskedésében, Budapesten : 
Goldberger A. V. és Haasenstein és Vogler, 
Bécsben, Prágában Haasenstein és Vogler, 
A. Oppelik, Schaleck JET., Stern Mór és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban: <?. X>. Daube és Mosse Rudolf 
s. hirdetési intézetében fogadtatnak el. 3 
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Szobrot Bocskainak. 
Régóta élénk figyelemmel s meleg érdek­

lődéssel kisérjük már azt a lelkes mozgalmat,!a 
melyet a Hajdú városoknak hadverő őseikhez 
méltó polgárai a közelmúlt napokban megindí­
tottak s tevékeny törekvés kíséretében állan­
dóan napirenden tartanak. 

Ennek a mozgalomnak dicséretes czélja 
az, hogy Bocskai Istvánnak, a magyar polgári 
és vallási szabadság örök érdemű első fegyve­
res védelmezőjének s a „szabad hajdúk* meg­
teremtőjének, olyan szobrot állítsanak, a mejy 
századokon át hirdesse a még jövendő nemze­
dékeknek egy felől Bocskainak hazafiúi nagy 
erényeit, másfelől a most élő ivadékoknak ezen 
erények megbecsülése, méltánylása, s követése 
tekintetében kimutatott lelki jóravalóságát. 

Régóta szándékunkban van már, hogy 
ezen közvetlen közelünkben folyó lelkes törek­
vést a magunk részéről is érdeme szerint mél­
tassuk s elismerésünk parányi jutalmával is 
gyorsabb cselekvésre sarkaljuk a lelkes inté­
zőket : azonban szorosan helyi, vagy parancsoló 
igénynyel föllépő országos dolgok megbeszé­
lése eddigelé megakadályozott bennünket ezen 
óhajtásunk teljesítésében. 

Most azonban éppen az országos esemé­
nyek irányának saját gondolataink útjával vaío 
összetalálkozása ad alkalmat, nyújt bátorítást s 
kölcsönöz erőt arra, hogy szavunkat fölemeljük. 
s a Bocskai szellemének lelkes tisztelőiből ala­
kult fényes seregbe közvitézként beállván, mi 
is teljes erőnkből oda hassunk, hogy a neki 
szánt érczemlék minél hamarabb, s minél dí­
szesebb alakban nyerjen testet s ékesítse a 
vezetők közös megegyezése folytán kijelölendő 
valamelyik hajduváros piaczát. 

A ki figyelemmel kiséri az országgyűlés 
tárgyalásait, az tudja, hogy milyen erős, ke­
mény csatát vívnak ott most a szabadság hivei 
a felekezeti szűkkeblűség, kizárólagosság, a 
polgárok legdrágább kincsét, vallási szabadsá­
gát hamis utakon elidegeníteni akaró törekvés 
ellen. 

Valóban, ámulat fogja el lelkünket, ha 
meggondoljuk, hogy a „felvilágosodás s z á z a d á ­
nak nevezett XIX. század utolsó tizedében íis 
lehetséges még olyan áramlattal találkoznunk, 

T Á R C Z A . 

Életed álom volt, hajnal édes álma, 
Halálod a rózsa lassú hervadása; 
Tízennyolcz tavasznak vágya és reménye 

Szállt sirod ölébe. 

Előtted örök fény, utánad gyász, bánat, 
Kedveseid fájó, sürü könnye árad; 
De te szunnyadj békén, mig az a nap késik, 

A nagy ébredésig. 
K- r -e . 

Apróságok Teleki Sándorról. 
Abból a közeli, szíves viszonyból kifolyólag, 

melyben városunk az elhunyt nagy férfiúval állott, 
kedves kötelességet vélünk teljesíteni t. olvasóink 
iránt az alábbi érdekes adatok közlésével. 

Száműzetése idejében Teleki Sándor átrándult 
Angliába, hol a lordok és iadyk szalonjaiban is nagy 
volt akkor a rokonszenv magyar menekültjeink 
iránt. Egy gazdag és előkelő főurnő lánya : Beecker-
steth Johanna meg is tanult magyarul, kiadta 
Byron „Don Jüanjának" egy részét saját magyar for­
dításában, (sok jó akarattal, de fogyatékos nyelven), 
8 nagyon melegen rokonszenvezett a magyar szám-
üzöttekkei. Nagyúri házukban sokra becsülték 
Mészáros Lázárt, a tudós volt hadügyminisztert, s a 
család lelkesedő lánya mindig örült, ba Klapkával, el meghiva, 

a mely egyes egyedül a maga hatalmi érdekeit 
tartván szem előtt, a másképpen gondolkozók­
nak még élni való jogát is képes megtagadni s 
a más hiten levők lassanként való kiirtására 
gonosz elmésséggel főzi sötét terveit. 

Nem más kísérlet ez, mint a mely ellen 
Bocskai vitéz hajdúi élén fegyvert fogott. A 
jezsuitizmusnak, ennek az emberiség lelki éle­
tén évődő fene-nyavalyának, ujabb alakban je­
lentkező mérge, a mely ha rögtöni halált nem 
okoz is, de a mely szervezetbe belopózhatik, 
annak egészséges fejlődését hosszú időre képes 
megakasztani. 

A nemzetek boldogságának ezen átkos el­
lensége már hazánkban is régóta folytatja va­
kondok munkáját, s az éj sötétébe burkolózva 
já r t szét az országban, hogy nemzeti virágzá­
sunknak már szép szárba szökött s gazdag ter­
mést igérő tisztabuza vetése közé elhintse a 
felekezeti villongások konkolyát, s bennünket, 
bár vértelen, de annál pusztitóbb testvérháború 
tüzével borítson el. 

De e czudar kísérlet Isten segítségével 
csúf vereséget szenvedett — s a magyar par­
lament örök dicsőségére ! — nem akadt benne 
egyetlen-egy párt sem, mely e nemzet gyilkoló 
törekvés béres szolgájává szegődött volna, sőt 
ellenkezőleg, a politikai téren éles ellentétek 
által elszakgatott, s az egymással folytonos 
harczban álló árnyalatok ri tka egyetértéssel 
szálltak sikra a közős ellenség ellen, a mely 
pedig szinte a felismerhetlenségig beburkolta 
magát a mai kor ismertető jelét képező jelsza­
vakba, midőn a „szülők természetes jogátK s 
más, hasonló jó hangzású elveket irt sötét tö­
rekvésének vészes zászlójára. 

De ezek a jelszavak „sibbolet" jellegével 
bírnak, a mely az efraimiták ajkán egészen 
másképpen hangzik, s rögtön elárulja őket. 

így jártak a magyar törvényhozásban is a 
jezsuitizmus álöltözetü vitézei. A mint szóra 
nyitották szájukat, hangjuk legott elárulta őket 
s nem találtak hitelt, nem pártolást, nem támo­
gatást a ház egyetlen-egy oldaláról sem. Nem 
csak, hanem egymásután keltenek föl az erős 
vitézek, megmutatván nekik, hogy a magyar 
törvényhozás szabadelvüségén ma már semmi­
féle ármány és cselszövés sem képes diadalt 
venni. 

deli és férfiasan szép, akkor még fiatal tábornokkal 
beszélgethetett; kitüntette Éber Nándort, ki nem­
sokára a „Times" híres munkatársa lett és szívesen 
látta Teleki Sándort is. Hogy történt, hogy nem, a 
részleteket nem tudjuk; de egyszer csak híre jött, 
hogy Teleki Sándor nőül vette a dúsgazdag és mü­
veit Beeckerstetk Johannát s mivel ennek család­

jában nincsen férfi-sarj, az erdélyi grófból könnyen 
lehet — a királynő engedelmével — angol lord, a 
felsőház peer-je. 

De nehéz volt ezt az eleven vérű, nyugtalan 
természetű, cerimóniázni nem szerető magyart, ki 
idegen népek közül csak a francziákért rajongott, 
elképzelni az angol feszes rámájú high life lordjá­
nak, a mint tekintélyeskedve ül a peerek házában. 
Mindig jobb szeretett ő víg bajtársakkal, bajok közt 
élő, de eleven lelkű száműzöttek kel élni, poharazás 
és — mikor alkalom volt rá — tőrül metszett ma­
gyar zene hangjai mellett. Nem a Haendl oratóriumai 
hatottak az ő szivére, hanem a Boka Károly 
hegedűje. 

Különben is sohasem szerette az angolokat, 
kiket fagyos, önző népnek tartott. Jellemzésökre 
ezt a rövid adomát szerette volt emlegetni: 

„Tom í Az apád belefúlt a Themzébe!" 
„Teringettét! pedig nála volt a bicsakom!" 
Egy ideig csak megvolt férji minőségében az 

előkelő brit hölgy oldalán, tett vele nagy külföldi 
nászutat, melynek maradt magyar irodalmi emléke 
is, mert a fiatal és igen müveit lady „Spanyolországi 
Levelek"-et irt, még pedig igen érdekeseket, s azo­
kat férje iránti tekintetből Erdély első városába, 
Kolozsvárra küjdte, hol az ottani politikai lap adta 
ki tárczáknak. De a frigy nem tartott valami so­
káig. Teleki Sándor a nejét is, mint az egész angol 
népet, nagyon hidegnek találta. „Eszök, az van sok, 
— szokta volt mondani, — de szivök nincs egy 
szikrányi sem!" 

Bizalmas ismerőseinek el-elbeszélte, hogy egy­
szer Turinban az udvar fényes t.ánczestélyére voltak 

A neje épp pompás köntösbe öltözött, 

Istennek legyen hála, hogy ez igy van! 
De hogy igy van, azt Isten után Bocskai­

nak, az ő szellemének, közöttünk élő nemes 
lelkének, az ő élete példáján okuló s haladó 
nemzeti közvéleménynek köszönhető. 

Bocskai István képe ugy áll előttünk, mint 
az igaz magyar hazafi valóságos mintaképe, a 
ki bár a körülmények által kényszerítve nyilt 
bábomban állott az országnak akkori forina-
szerint törvényes királyával; s bár egyáltalán 
nem volt valami nagy oka tisztelni a korona 
akkori viselőjét: mindazáltal akkora alkotmá­
nyos érzés és szerénység uralkodott benne, 
hogy midőn a török szultán magyar királyivá 
nevezte ki s elküldötte neki a szent koronát : 
azt el nem fogadta, sőt azt mondta, hogy a ko­
ronát a törők nem adhatja, mert az nem az 
övé; „a korona a nemzeté, s a kinek a nemzet 
bizalma adja, csak azé lehet az." 

Valóban! tanulhat tőle alkotmányossá­
got, hazaszeretet, lelkesedést s önfeláldozást a 
magyar nemzetnek minden jövendő nemzedéke. 

De hogy képe annál lángolóbban világol­
jon közöttünk, hogy eszméi annál termékenyí­
tőbben hathassanak lelkünkre, hogy nemes éle­
tének tanúságai annál több áldást hinthessenek 
nemzeti életünkre: s z o b r o t n e k i l é r c z b ö l ! 
m a r a d a n d ó t ! 

Hadd lássuk színről-színre érczmássát an­
nak a porhüvelynek, a melyben az a nagy lé­
lek lakozott, a melyben az a nagy szív do­
bogott! 

Hadd járhassunk el nemzeti zarándoklás-
sal emlékéhez: tanulni tőle honfiúi erényeket, s 
meríteni életéből erőt kötelességeink bátor és 
hűsége teljesítésére! 

A hajduvárosok nemes polgársága az egész 
nemzet hálaadóját rójja le az iránt a nagyíér-
fiu iránt, a kit — bár mindnyájunké — a leg­
büszkébb joggal ők nevezhetnek a magokénak : 
ha hallhatatlan érdemeinek némi elismeréséül 
szobrot emelnek Bocskai Istvánnak. 

Kisérje Isten áldása nemes törekvésüket. 
N a g y Z s i g m o n d . 

Egyház ós iskola. 
R e f o r m o k a d e d r e c z e n í k o l l é g i u m b a n . 

A tiszántúli ev. ref. egyházkerületnek a múlt 
héten tartott gyűlése a debreczeni kollégiumban 

nem csekély fontosságú tanügyi újításokat vitt vég­
hez. Baczoui Lajos dr. ez idei akadémiai igazga­
tónak memorandumából kiindulva, a mint ezt már 
jeleztük is tudósításunkban, elrendelte, hogy a kol­
légium főiskolai része, mely theologiát és jogakadé­
miát foglal magában, végképp két szakra válasz­
tassák el, oly formán, hogy az évenként megüresedő 
akadémiai igazgatóság helyett külön jogi és külön 
hittani dekanátus fog felállíttatni; az egyházkerü­
let annál szivesebben beleegyezett e reformba, mert 
a felállítandó dekanátusokban protestáns körökben 
annyira óhajtott debreczeni egyetemnek külső ke­
retét látja. Talán ennél is figyelemreméltóbb az 
egyházkerületnek az a határozata, melylyel a gim­
náziumban csak ideiglenesen fennálló parallel osz­
tályokat állandósította, ugy hogy az alsó négy osz­
tálynak mindenike ezentúl mindig két-két szakaszra 
fog oszlani. 

A hót törtenetebői. 
A d e b r e c z e n i t o r n a e g y l e t g y a l o g ­

v e r s e n y e . 
— Debreczen-Böszörmény-Hadház-Debreczen: 

50 kilométer. 
A debreczeni tornaegylet múlt vasárnap tar­

totta meg idei gyalogversenyét. Ezúttal Debreczen 
volt ugy a kiindulási minta megérkezési pont, mely­
hez a versenyzőknek Böszörményen és Hadházon 
keresztül vezető körúton kellett beérniük legalább 
is — óra és — perez alatt. A verseny pálya hosz-
szabb volt mint harwadéve, a mikor Nyíregyházáig 
és mint tavaly mikor V.-Pércstői Nagy-Károlyig 
gyalogoltak. Ezúttal 50 kilométer ut állott a ver­
senyző ifjak előtt; — és ezen útnak is egy része, 
Böszörményig sáros volt, a mi a menetelt nehezí­
tette és a versenyzőket nagyon kifárasztotta. Mind­
azonáltal, ha a három utolsó gyalogversenyben elért 
menet sebességet összevetjük, a vasárnapi verseny 
jelentékeny fölényben van két elődje mellett s fo­
kozatos haladást mutat. Az elsőnek beérkezett ver­
senyző Nyíregyházáig egy kilométer pályát átlag 
7 egész 52 másodpercz, Nagy-Károlyig 7 egész 42 
másodpercz és Debreczenig 7 egész 36 másodpercz 
alatt gyalogolt be. 

A verseny lefolyásáról tudósítónk a követ­
kezőket irja: 

A versenyzőket pontban reggeli 4 órakor in­
dították meg a kollégium elől. A verseny biróság és 
verseny bizottság (Sinka Sándor elnök, dr. Kenézy 
Gyula intéző, Márton Imre, Gyürky Sándor, Tóth 
Mihály, Nagy Kálmán, Chappon Károly indító, dr. 
Orbán József titkár, dr. Csikós Sándor orvos, dr. 
Márton Kálmán idő mérő, dr. Nagy Kálmán távmérő, 
Orosz Sándor és Lovász János,) öt kocsin követte 
az ifjakat. Dr. Kenézi Gyula lóháton ment velők. 

Vezető dr. Orbán József titkár, Sinka Sándor 
versenybíró, az elnök és Valády Mátyás kürtös egy 
kocsin elől haladtak, s útközben az előre kijelölt 

mikor Londonból érkezett a távsürgöny, hogy a 
lady nagybátyja: lord Napier, a hires tengernagy, 
meghalt. A lady ezt a rokonát szeretvén a legjob­
ban, Teleki Sándor szomorúan ment be hozzá, érte­
síteni a gyászesetről. A nő könyekben, zokogásban 
tört ki. Férje hagyta sirni egy darabig s aztán meg-
jegyzé: 

„A tánczestélyre most már nem mehetünk." 
„De akkor — felelt a lady — az udvar ellen 

követnénk el illetlenséget. A hirt még nem tudja a 
világ, s én szeretett nagybátyámat (s itt újra zo­
kogott) holnap reggeltől fogva gyászolom." 

És elmentek a bálba, melynek fénye nem 
tudta a Teleki Sándor agyából kiűzni a gondolatot: 
„ha igy szereti azt, a kit a világon a legjobban sze­
retett, hogyan szerethet mást, például engem l* 

Valószínűleg nem is nagyon szerette. Arisz­
tokratikus szertartásokhoz szokott, nagyon komoly 
és nagyon tanult nő lévén, férjében a demokratikus 
gondolkozásmódot, a bohémé könnyed vonásait ide­
geneknek és idegenitoknek találhatta. 

Nem is sokáig voltak együtt és aztán idő mul­
tán a lady elhunyt, Teleki Sándor pedig szive sze­
rinti franczia hölgyet vett nőül, kiből magyar asz-
szonyt formált s kivel itthon elégülten élt, növekvő 
gyermekeivel. 

• » 

Volt Teleki Sándornak egy remek szűre. „ A 
szivárvány minden színe ezer vegyületben, mint vi­
rágmező illatos réten, ugy tarkázott rajta a szin-
áramlat. A fehér abaposztó, melyen a himzett volt, 
helylyel-közzel s ott is csak rejtélyesen mutatá raa-j 
gát; nagy kitaréjozott, berovátkolt halvány ezüst 
csatt rajta, melyről térdig érő nemzeti szin kettős' 
szallang, mint szomorú kőrisfa ágai, csüngottek alá;! 
— fényesre csiszolt csiholó-aczél hullott lö róla,! 
másik oldalt kis zacskó kovának, táplónak, rajtaj 
csókolózó fehér galambok voltak himézve, — mint 
misemondó pompás taláron, vakitólag boritá a di-
szitmény elől, — a mell helyén tenyérnyi nagyságú 
kerek tükör, száz szinü keretben, — négyszögig 
allérján tulipánrözsa, nefelejts, violás szőnyeg-' 

szerű csoportozat, a két ujja vége bevarra, vérvörös, 
narancssárga, ultramarin kék posztóval ki-farkas-
fogazva, — a varrás helyei keresztöltósekkel czií-
rán beborítva s a szegélyzet mint virágfüzér kerité 
az egészet körül; az ujjakon, a könyök helyén, 
egyiken bodor lovas betyárlegény, karikás ostorral, 

— másikon alvó kanászlegény, fejét-maezája ölébe 
hajtva. 

Ilyen volt az alkotmány. Itt átadjuk a szót 
magának Telekynek. 

„Hogyan, hogyan nem, már nem tudom, elég 
az hozzá, ez a h u n g a r i c u m u n i c u m kikerült 
velem az emigráczióba s ágyamat teritém le vele. 
Minden látogatóm megbámulta, — különösen a 
nagy költőnek tetszett meg, — a hányszor szeren­
csém volt hozzá, mindig figyelmesen megnézte s 
gyakran megtapogatta. 

Egyszer Guerneseyben azt mondja nekem 
Hugó Viktor: 

— Teleki, mit adjak magának azért a magyar 
palástért. 

— Semmit, igen lekötelez, ha elfogadja, én 
ugy sem veszem hasznát. 

— Nem, azt már nem, — igen nagy ajándék 1 
— És egy kis emléket nem fogadna el tőlem, 

kivel annyi jót tett? mondám némi nehezteléssel. 
— Köszönöm és viszem, de egyfeltétel alatt: 

hozza el albumát, a benne levő képeknek én fogom 
a kereteit körülrajzolni. 

— Nem nehéz feltétel! mondám örömmel. 
Hugó Viktor szétbontotta a szűrt s uj dara­

bokat himeztetett hozzá. Kíváncsian kérdeztük a 
század legnagyobb írójától: mit akar belőle csinálni? 
Mindig azt felelte rá: 

— Kíváncsiak ugy-e ? No majd meglátják. 
Jerseyben s különösen Guerneseyben, a kilá­

tással biró házakban, a tetőzeten van egy padlás­
szoba ; l o c k o ut-nak nevezik, — ezekből pompás 
kilátás nyílik a tengerre. 

Hugó Viktor e szobát rendezé be háló- és 
dolgozószobájának; megkért bennünket, hogy a 
mig nem hi, ne menjünk fel s csak nejének és leá­
nyának engedé meg a szobába a felmenetelt. 

Végre egy délután mindnyájunkat felvezetett 
s nekünk elállt szemünk-szánk a látványtól. 

Négyszögű alacsony szoba, oldalai kirakva régi 
tölgy ía-faragványokkal, melyeket régi breton ládák-

l M L a i 6 i f i E a . x a u j a l c . l i o a ! : tói í v -oae l l<é i?Ll<a>t v a n o s a t o l v a . 
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megálló helyeken be várták a versenyzőket, frissí­
tőkkel látván el őket. 

A versenyre kilenczen jelentkeztek, de egy 
visszalépvén csak nyolezan Multak meg; névsze­
rinti Csutoros Albert 3 th. (jelvénye rózsaszín sza­
lag), Kovács Sándor 8 o, (veres szalag), Krampera 
Sándor I. éves gazdász (sötétveres szín), Ludman 
Béla III. é. gazdász (világoskék szin), Morász Béla 
VII. o. (sötétkékszin), Nagy Márton 1 th. (sárga 
szín) és Reisinger Alajos VIII. o. (zö d szin). 

Osutoros Albert folytonosan legelői járt 6 ó. 
39 perczkor már a böszörményi szőllőskertnél volt. 

A vezetők, kocsiját útközben egy kis baleset 
érte. Eltört a rúdja; alig tudták Összekötözni ugy a 
hogy estránggal. 

Böszörmény körül igy következtek egymásu­
tán; Csutoros, Faulay, Nagy, Reisinger, Mórász, 
Kovács, Krampera. Bőszörményen tul hárman ki­
dőltek s felültek a tartalék-kocsira. Ekkor már a 
Bőszörménytől megjavult utón: Csutoros, Mórász. 
Krampera, Nagy és Reisinger versenyeztek. Had-
ház előtt az első háznál V óra 86 perczkor volt Osu­
toros, 7 óra 47 perczkor Krampera, 7 óra 47*5 
perczkor Nagy és 7 óra 3 perczkor Reisinger. 

Hadháztól Debreczenig kövezett utón halad­
hattak. Hadházon innen Reisinger is kocsira ült. A 
Debreczentől számított 10-dik kilométernél Csuto­
ros 8 óra 50 perczkor, Mórász 8 óra 58 % perczkor, 
Krampera 8 óra 59 perczkor haladtak el. Az 5-ik 
kilométernél Csutoros 9 óra 33 perczkor, Mórász 
9 óra 37 perczkor, Krampera 9 óra 39 percz­
kor járt. 

Már beértek a városba, a mikor a kis Mórász, 
a ki ugy látszik erejéből a döntő pillanatokra tar­
togatott, az Oláh kaszárnya előtt váratlanul elibe 
vágott Csutorosnak s Csutoros többé minden erőfe­
szítése daczája sem tudta az elsőséget vissza­
szerezni. 

Az utczákon, a merre elhaladtak, nagy töme­
gek verődtek össze, s zajosan megéljenezték a há 
rom ifjat; különösen a kollégium előtt. 

A czélpont a Margit fürdő volt. Itt várták őket 
Nagy Ferencz elnök, Bekény Péter alelnök veze­
tése alatt a tornaegyl. tagjai és nagyszámú közönség. 

Elsőnek Mórász érkezett be 10 óra 20 percz­
kor, másodiknak Csutoros 10 óra .20% perczkor, 
harmadiknak Krampera 10 óra 27 perczkor. Éljen­
zés és a Magyari fiuk zenéje fogadta őket s Nagy 
Ferencz üdvözölte, átnyújtva nekik a verseny dija­
kat. Első dij arany, második ezüst, harmadik bronz 
érem. 

A fiuk fáradtak voltak, sápadt színben voltak; 
de azért jól érezték magukat s röviad idő múlva 
akár tánczolni is tudtak volna. 

Ezután a társaság villás reggelihez ült, a 
melynél Sinka Sándor lelkes szép toasztben felkö­
szöntötte a három győztes ifjút, dr. Orbán Józseí 
pedig az egylet fokozatos haladására s az összes 
versenyzőkre ürítette poharát.. 

Este 8 órakor a Margit fürdőben jött össze a 
versenyző ifjúság és az érdeklődő közönség, közöt-
tök hölgyek is. A társasvacsorát vidám hangulatban 
töltötték el, s a jó hangulathoz a jó ételeken és ita­
lokon kivül nagyban hozzájárult a Magyari fiuk 
pompás zenéje is. A társaság a késő éji órákig 
maradt együtt. 

Apróságok. 
Deniqve áldott hazánkban mindig, mindennap, 

minden órában történik valami. 
Kivált a . . . „kék vér" rendez scenákat. 
Egy fiatal reményteljes élet a tanúbizonysága 

az „uri" kaszinó fennhéjázó magaviseletének s tár­
sadalmi „nézetelvek0 (!) nyomorultságának. 

L ó-kérdésből támadt az affair. 
A „főúri" bandériumban Atzél báró nem;hogy a lelkiismeretét tartsa vissza attól, 

akrat helyetengedni K á r s a y-nak, a ki csak mun- b ü n t e t ő bíró szolgáljon tovább, 
k á s t a g j a a t á r s a d a l o m n a k , s méltó busz- -
kesége nagytekintélyű családjának, különben pedig 
— es. és kir. hadnagy. 

És úgyis, mint t u d o m á n y o s a n k é p z e t t 
ember, úgyis, mint katonatiszt, levélben mentette 
ki magát azért a cselekedetért, hogy f e l h í v á s 

f o l y t á n merészelt beiratkozui a — „főúri" ban 
deristák közé 

És íme — halál a sorsa. A „kők vér" dolgo­
zik! Az „ap jok f i a i " , a kik játszó kártyára éven-
kint 12 ezer forintot dobnak ki; a kiknek a becsü­
letes polgár b e c s ü l e t e s s é g e még csak nem is 
számit, a kik egész életüket ló- kártya- s e g y é b b 
élvezetek kultiválásában t e n g e t i k le, ( a p a i va­
g y o n b ó l , nem saját szerzeményükből) azok nem 
átallják terrozilázálni a hasznot hajtó, társadalmi 
tényezők önérzetes alakjait 1 

És a csirketolvajt 9 havi fogházzal sújtja a 
most épen vizes lepedőben üdülő kódex alkotó Cse-
megi, és a f ő ú r i g y i l k o s o k r a elfelejtett pa-
ragrafurt alkotni!. . . 

* 
Mert Csemeginek a lelkére vétek nehezedik. 
Más ember aludni nem tudna a lelkiismereté­

nek furdalásátóí. 
Azonban adjuk át a szót a kiváló tudós 

F é n y v e s s y-nek, kinek kitűnő „ M a g y a r Új­
s á g a " a kormányhoz is közelebb áll, mint a hideg-
rideg nemzet, mely szép czim alatt csak — p a p i ­
r o s j é g b ő l .És a „M.U." ugy ír, hogy se Csemegi, 
se Szilágyi Dezső nem teszi az ablakába. így 
hangzik: 

„Több mint öt éve döngeti egy szerencsétlen 
elitélt az illavai fegyháznak sánczfalait A m. kir. 
kúria Ítélte el életfogytiglan s ez a büntetés több, 
mint a halál. De az élve eltemetett ember nem nyu­
godott meg végzetes sorsában. Kétségbeesett küz­
delmében, melyet a földi igazságszolgáltatás ellen 
folytatott, megindította környezetének szivét, kik 
hinni kezdtek ártatlanságában, melyet megtört test­
tel, de a k é t s é g b e e s e t t ! g a z s á g á l l h a -
t a t o s s á g á v a l ö t é v e n á t e r ő s i t g e t e t t a 
fegyház falai között. 

Az elintézett bünpert ú j r a f é l v e 1 1 é k . A 
ki tudja, hogy egy elzárt fegyencz mily iztózatos 
küzdelem után érheti el csak azt az eredményt, 
hopy bűnperét újra felvegyék, a n n a k l e l k e el 
f o g b o r u l n i , h a o l v a s s a a h i r t , m e l y m o s t 
j á r j a be a l a p o k a t , h o g y a z é l e t f o g y t i g ­
l a n e l i t é i t i l l a v a i f e g y e n c z t e l j e s ár­
t a t l a n s á g á t é p p e n a z o k b i z o n y í t j á k , 
k i k n e k v a l l o m á s a a l a p j á n a s z ö r n y ű 
Í t é l e t m e g h o z a t o t t . 

A tényállás ez. 
Két első bíróság f e l m e n t e t t e vádlottat, 

(az iga^i gyilkosokat ez alatt fogták el,) de a Curia 
Csemegi akarata folytán mégis ezt a hajmeresztő 
ítéletet hozta. 

A „M. U." kegyetlen, de igazságos kritikájá­
ban ilyen c s e m e g é t is talált fel: 

A szaksajtó már ezt megelőzőleg is felszólalt 
a kúria ezen tanácsának büntető judikaturája ellen. 
Minden oldalról figyelmeztetés történt arra a dis-
paritásra, mely a kúria ezen és többi tanácsainak 
Ítélkezése között fennáll, a mi az o r s z á g b a n 
m e g b o n t j a és f e l h á b o r í t j a a j o g é r z e ­
t e t ; hanem rámutattak arra is, hogy a kúria e bün­
tető tanácsa theoretikus k ü l ö n ö s s é g e k produ­
kálására használja fel a bünper anyagát s nem a 
bünperben kifejtett tényálláshoz alkalmazza az íté­
letet, hanem praekonczipiált s nem egy esetben 
feltűnésre számított c s i l l o g ó d e d u k c z i ó k 
é r v é n y e s í t é s é n e k d o b j a oda áldozatul a 
büntető törvénykezésnek egyedüli czélját: a meg­
nyugtató Ítélkezésben jelentkező objektív igazság­
szolgáltatást. 

Rágen kimondták azt az ítéletet a szakiroda­
lomban, hogy mi képezi az ily törvénykezésnek 
állandó ismertető jelét. Mindig a szélsőségekben 
mozog. Vagy túlságosan enyhe, vagy kegyetlen a 
végletekig. D e n e m i g a z s á g o s s o h a . " 

Nevezett lap aztán azt ajánlja Csemeginek, 
hogy mint 

Tessék e/t is uiegszivelni az „angol mintára" 
szervezett igazságszolgáltatás nagyképű mesterének! 

ról szedett le s rakott össze 
tölgyfaoszlopok közé. Egy 

T h a l y K á l m á n ! 
Nagynevű tudósunk. Hazafiúi érdemekben és 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ é r z e l m e k b e n gazdag, képviselőuk. Ref. egyhá-
: .zunk hatalmas oszlopa. — Etcetera. 
csigaalakra esztergált| Nem engedjük még b o k r o s u l t érdemek 
mélyedésben egy régi(alapján sem megtámadni, mert — i g a z a t mon-

kovácsolt vaságy, túlságosan egyszerű ágyneművel• d o 11. 
az ágy mellett nagy tölgyfaasztal, megrakva irathal- Végre is ha a kath. egyház „jogaiból" a me-
mazzal; — egy nagy vasas láda, milliomot érő kéz-|lyeket senki el nem rabol, nem enged a jogegyenlő-
irati müvekkel, melyek még nem kerültek sajtó ség fenséges eszméjének értelmében ; ha a többi 
alá; — egy pár szék, egy faragványos falócza, egyjfelekezetek vallási szent meggyőződésével szemben 
hosszú iró-és egy nagy mosdó-asztal. — A tetőzet ja felvilágosult század végén még íolyton privile-
olyan szép, olyan eredeti, olyan sajátságos, a milyet giuinot követel magának, hát akkor mégis — igaza 
képzelni alig lehet. Elbámultunk rajta s ráismerénk,|van Thaly Kálmánnak 
hogy a magyar szűrből készült. 

* 
Egyik könyvében Teleki Sándor ezeket írja : 

Apám fiatal korában egy könyelmüséget követett 
el : kérte a — es. kir. kamarásságot. Az a baleset 
érte, hogy megküldték neki az arany kulcsot s vi­
selte ő azt hátul sok ideig; mikor kivetkőzött ter­
mészetéből : magára rántotta a mentén, ugy állott 
az rajta, mint a kálvinista tornyon a kakas. Kiütött 
a „ribillio", lett belőlem „archirebellis"; — meg­
buktunk, becsuktak, kiszabadultam; felakasztottak, 
— de csak ugy: vaktöitéssel, a kötelet nevem pó­
tolta, mint a kávét a czikória; e surrogatum akasz­
tása ugy történt, hogy 12 betűs nevemet egy szál 
pinus austriaca fára fölszegezték, nem volt valami 
nagy baj, sem fájdalom, könnyen keresztül estünk 
rajta, gyermekeim nem érzik, de az akasztási ope­
rettnek volt egy saksperei utójátéka — elvették a 
„hét szilvafát." Ezt már apám is komolyabban vette 
s felhevülésében az aranykulcsot bevágta oda, hová 
kolerás időben vasgáliczoldatot szoktak önteni. 

A tyúk is kikaparja, megtudták; öt pecsétes 
levél alatt jött a parancsolat, hogy; vissza a kulcs-
csali Keresték, halászták, horgászták, de a kulcs 
nem harapott, mint a pisztráng — nem volt mit fel-
küldeni Béccsbe. 

D e l i b e r a p t e c o n s i l i o : a kitörölték a 
kamarások aranykönyvéből. 

(„Bp,-H.") 

HÍREK, 
— J ó z s e f f ő h e r c z e g B e b r e c z é n b e n . 

József főherczeg ő Fensége június 1-én Debre-
czenbe érkezik, hogy a honvédség itt állomásozó 
csapatai fölött szemlét tartson. A főherczeg ezúttal 
is a „Bika" fogadóba fog szállani. 
' ' ' — K l a p k a tábornok fia, Klapka György, 
megjelent a képviselőházban s tisztelgett gróf Sza-
páry Gyula kormányelnöknél é"? báró Bánffy Dezső 
képviselőházi elnöknél. Meleg köszönetét fejezte ki 
az atyja halála alkalmából tanúsított részvétért. A 
különböző pártok kiválóbb tagjait is fölkereste, 
hogy megköszönje a részvétnyilvánitásokat. — Igen 
melegen nyilvánítja elismerését az elhunyt iránt az 
angol sajtó is. Legújabban lord Salisbury kormány­
elnök közlönye, a „Morning Post"; egyebek közt 
ezt irja: „Klapka tábornokkal a legnevezetesebb 
alakok egyike tűnt el. Az ő hire nem volt politikai 
elméletekkel összekapcsolva, ő a magyar katona 
volt, ki 1849-ben rendkívüli ügyességet és rendithe­
tetlen bátorságot tanúsított a nemzeti függetlensé­
gért való harezban. Komárom védelme megmentette 
Magyarország katonai becsületét s megszerezte a 
nemzetnek azt a dicsőséget mely húsz évvel később 
hozzájárult ahhoz, hogy a habsburgi monarchia uj 
szervezete tekintélyt nyerjen. — Oly nemzet, mely­
nek fiai közt egy Batthyány, egy Klapka volt, nagy 
feladatokra volt méltó. 

— A p o s t o l o k o sz lá sa . A debreczeni szín­
társulat Nyíregyházán június 1-én befejezi működé­
sét. Azt volt tervbe véve, hogy a színtársulat mint 
konzorczium még egy pár hétig Nyíregyházán ma 
rad, azonban a szombati társulati közgyéiésen ezt a 
tervet leszavazták s a társulatnak a két havi szün 
időre való feloszlását mondották ki. (Ez okból aztán 
Réthy Laura nem vehet részt a debreczeni „Zion-
egylet hangversenyén, miután az ország számos na­
gyobb városában fog vendégszerepelni.) Ezután a 
társulat korifeusai elhatározták, hogy a dráma és a 
vígjáték a drága operetté-tagok szélnek eresztésé-
vel maradjon együtt és tartson előadásokat a saját 
szakállára, nagyobb vidéki városokban. Leszkay 
színigazgató megígérte nekik, hogy ugy a darabo­
kat, mint a díszleteket odakölcsönzi. — Legelső 
állomásuk Nagy Kalló lesz. Augusztus, szeptember 
hónapokat az összes társulat Máramaros-Szigeten 
tölti, honnan októberben jönnek haza Debreczenbe. 

— T e l e k i Sándor t e m e t é s e . Múlt szom­
baton délelőtt tizenegy órakor szentelték be Nagy­
bányán Teleki Sándor ezredes tetemeit. A város és 
a környék intelligencziája igaz részvéttel állotta 
körül a virágokkal telehintett ravatalt. A képviselő­
testület és a városi tisztikar csaknem teljes számmal 
ott volt a temetésen s kivonultak gyászfátyolos zász­
lójuk alatt a régi honvédek, meg a tűzoltók is. A 
gyászszertartást Rácz Pál prépost végezte nagy 
segédlettel. A gyászoló családon kivül megadták a 
halottnak a végső tisztességet Teleki Géza, Teleki 
Ede, Teleki Sándor, Teleki László, Teleki Döme 
grófok, továbbá Teleki Gyula gróf és neje, Ester 
bázy Miguel, Bethlen Gergely és Dégenfeld Sándor 
grófok, Blomberg Alajos és Győrffy Pál bárók, Lá­
zár István, a Domokos és Kováts-családok. — A 
ravatalra koszorút tettek az özvegyen és gyerme­
kein kivül: A Teleki nemzetiség, Odeccalchi Gyula 
herczeg — gróf Teleki Sámuel; — gróf Teleki Sán­
dor és Sarolta; — gróf Teleki Géza és Irén — gróf 
Teleki Miksáné és családja; gróf Eszterházy Miguel; 
Domahidy Ferencz; — Szatmármegye és Nagybánya 
város közönsége és ifjúsági köre, a d e b r e c z e n i 
C s o k o n a y-k ö r, a budapesti nemzeti színház, 
Lpzár testvérek, K i s s Sándr ezredes, Horváth 
Gyula, az országgyűlési és független-égi párt, Jókai 
Mór, Feszti Árpád és mások. A temetés délután 
ment végbe a költői kastély parkjában. A Petőfi-fa 
tövében ásták meg Teleki Sándor sirját, ott a hol a 
nagy költő pihenni és irogatni szokott. A parkban 
sort állott a falu népe, a mely valósággal imádta a 
megboldogultat. A szakadó esőben nagy közönség 
kisérte a koporsót. A sírnál Kállay Lajos lelkész 
mondott búcsúztatót s utána Kolozsvári Kiss János 
beszélt a függetlenségi és negyvennyolezas párt 
nevében a hősről, a ki közkatona és vezér tudott 
lenni egyszerre, kit a század halhatatlan szellemei 
szerettek és becsültek, a ki a független Magyar­
ország eszméjeért élt s a hatalmasok kegyét nem 
hajhászta. A temetésen ott voltak Szatmár városa 
képviseletében Jandrisics apát, Kiss Gedeon főka­
pitány és Fekete Samu dr. is. 

A d e b r e c z e n i j o g á s z o k m a j á l i s a a 
nagyerdőn a múlt szombaton fényesen sikerült, da­
czára a kellemetlen, hideg időnek. A vigadó nagy­
terme igen díszes társaságot foglalt magában, ott 
volt társadalmunk szine-java, többek között Puky 
Gyula kir. táblai elnök. Széli Farkas táblai tanács­
elnök, Nyers Lajos és Mérey Ottó táblai bírák, dr. 
Király Ferencz országyülési képviselő, Bekény Pé­
ter, Kondor Berthold, Fetter Géza, Ericz Ernő, 
Siegmeth Károly vasúti felügyelők stb. Az első né­
gyest 58 pár tánczolta és a mulatság reggel 6 óráig 
tátott. Tudósítónk a jelenvolt hölgyek névsorát 
következőleg állította össze: Asszonyok: Bekényi 
Péterné, Szakolczay Jánosné, Emmerth Antalné, 
Szőllőssy Imréné (Földes,) Bahunek Ignáczné, Kon­
dor Bertholdné, Éricz Ernőné, Siegmeth Károlyné, 
Fetter Gézáné, Paraszkai Gyuláné, Nyers Lajosné, 
dr. Király Ferenczné, Puky Gyuláné, Tüdős Jánosné, 
Tóth Gyuláné, Búzás Elekné, Simonffy Gyuláné-
Mérey Ottóné, Kerekes Pálné (Nyíregyháza,), Te-
recskei Pálné, Bayer Istvánné, Bay Istvánné, Ábra­
hám Lászlóné, Czégely Józsefné, Tóbi Istvánné, 
Györfly Aladárné, Szeleczky Józsefné (Budapest,) 
Mágóczy Gyuláné. Leányok": Bóka Margit, Bekényi 
Ilona, Szakolczay Margit éá Hedvig, Emmert Evelin, 
Bahunek Jolán, Kondor Klári, Éricz Jolán és Gi­
zella, Siegmeth Lujza és Frida, Jerney Margit, Bay 
Ilona és Gizella, Szőllőssy Margit és Klementina 
(Földes,) Búzás Böske, Tüdős Erzsi, Kálmánczhelyi 
Irén, Kerekes Lenke (Nyíregyháza,) Búzás Erzsi, 
Némethy Irén, Tóbi Pepi, Szeleczky Etel (Buda­
pest,) Szőke Ilonka és Mariska, Tóth Irén, Simonffy 
Vilma, Rotschnek nővérek, Király Ilona, Czégely 
Ilona, Széli Mariana, Mérey Ottilia, Ábrahám Irma, 
Nászai Eliz, Kerekes Janka, Zech Nelli, Mágóczy 
Ilona, Bérífy Halnalka, Szászi Emma, Vecsey Gizella 
(Püspökladány.) S z ö s z k e . 

— E l l o p o t t h á z a k . Parisnak csodákban 
gazdag városában, a „gare aux voleurs" hazájában 
a tolvaj urak immár nem elégednek meg azzal, hogy 
csirkéket, télikendőket, pénzt ós más csecsebecséket 
lopjanak, hanem ujabban a háziopásra adják magu­
kat. A párisi város tanácsülésén egy kíváncsi város­
atya nemrég azt az indicsrét kérdést intézte a ta­
nácshoz, hogy hová lett az a ház, mely a várostól 
nemrég megvásárolt telken állott? A tanács el­
kezdte keresni, hogy hová lett a ház és hosszas ku­
tatás után kénytelen volt konstatálni, hogy azt bi­
zony ellopták. A szomszéd telek birtokosának ugya­
nis megesett a szive az üresen álló házon és lehor­
datta azt. Az anyagáéi pedig ő épített házat magá­
nak. Miután a tanács ugy is le akarta hordatni ezt 
a házat, büntetés helyett meleg köszönetet szava­
zott az előzékeny citoyennek. Keservesebben fogta 
fel a dolgott egy jómódú czipész, a kinek a Mont-
martreon félig felépült házát szintén ellopták. Pénz­
hiányban szenvedvén,a derék embercsaka második 
emeletig építhette föl; mikor aztán újra pénzre 

— K o r o n á z á s i j u b i l e u m . A június 8-iki 
jubileumtól alig pár hét választ el. Debreczen város 
hatósága pedig, mely — hogy egy ez esetben rósz 
hasonlattal éljünk — nem siet, de nem is késik, 
még csak ma határozott a jubileumi ünnepség dol­
gában. A ma (szombaton) tartott városi közgyűlés 
elhatározta, hogy feliratban fogja üdvözölni a ki­
rályt. A feliratot a főispán vezetése alatt Simonffy 
Imre, Boczkó főkapitány és Bészler tanácsnok fog. 
ják díszmagyarban átnyu.tani. Itthon a várost fel-
díszítik, minden templomban ünnepi istentisztelet 
lesz, minden harangot meghúznak. A házak fellobo-
góztatnak. 

— A d e b r e c z e n i iparos -kör e lnöksé­
gé tő l . Meghívás. Szaák Lujza úrnő 0 nagysága, 
valamint Ráth Károly ur, a fővárosi iparos-kör el­
nöke — a debreczeni iparos-kör meghivása folytán 
— folyó hó 29-éu, azaz vasárnap délelőtt 10 órakor 
a városháza nagytermében általuk tartandó felolva­
sásra városunkba fognak érkezni; tisztelettel kér­
jük fel czimet, miszerint jelzett időben és helyen 
megjelenni s. a felolvasáson, illetve előadáson részt* 
venni méltóztassék. Szaák Lujza ismert Írónőnk „a 
negyvenes évek védegyletei mozgalmai"-ról fog fel­
olvasni. Ráth Károly ur pedig „Baross Gábor ipar­
fejlesztési politikájáról" tart előadást. Midőn ennél­
fogva ezen már előre is nagyérdekünek ígérkező, 
ritka élvezetet és tanulságot nyújtó felolvasó-elő­
adásra, a t. czim becses figyelmét ismételve fel­
hívni szerencsénk van, tisztelettel kérjük, hogy ven­
dégeinket az említett felolvasáson szíves megjele­
nésével szerencséltetni és annak látogatottsága által 
az óhajtott sikert előmozdítani méltóztassék. Deb­
reczen, 1892. május 23. Az iparos-kör nevében: 
Serly Ede, elnök. Dr. Bakos Imre, titkár. 

— Á b a t t h y á n y i - u t e z a elegáns és szép 
széles beton-gyalogjárója serényen készül, a meny­
nyiben engedték a hozzávaló előmunkálatok, minők 
a» összes fák kiásása s a házakba futó gázcsövek 
feljebb emelése. A járó-ut szélesbitése a kocsiút 
kövezetét szűkebbre szorítja. 

— N y á r i m u l a t s á g . Az iparoskör Május 
29rén, vasárnap a „margit" fürdő tánezterraében 
jotékonyczélu zártkörű tánezvigatmat rendez. Be­
lépti-jegy személyenként I forint. 

— G y a l o g s á g i l a k t a n y a ép í tése . Czeg-
léd-utcza végén még ez év folyamán szép uj város­
rész fog keletkezni a közös hadseregbeli gyalogság 
számára emelendő laktanya épületekből, a melyek 
a Pavillon kaszárnya körül épülnek. — Az uj lakta­
nya terveit és költségvetését szombaton bemutatta 
B a l o g h Mihály főmérnök a nagy építkezéseket 
vezető bizottságnak, a mely gróf D é g e n f e l d Jó­
zsef főispán elnöklete alatt folytatott tanácskozás 
után következő határozatot hozta: Miután a lak­
tanya terveit és költségvetését a honvédelmi mi­
niszter már jóváhagyta, illetva a tőle nyert felhatal­
mazás alapján a VII. hadtest paranssnöksága az 
épitési engedélyt kiadta és a tervezett építkezés 
a részletezett költségvetés szerint 380 ezer frtba 
kerül, a mely a nagy kölcsönbe e ezimen fölvett 400 
ezer írtban fedezetet talál, a bizottság az illetékes 
hatóságok által végleg elfogadott és a szabványos 
laktanya föltételeinek megfelelő terveket, azzal 
terjeszti a városi tanács elé, hogy azokat a köz­
gyűlés elé elfogadásra terjessze, s oly módon intéz­
kedjék, hogy a törzs és tisztilak épületek, továbbá a 
legénységi laktanyák, konyha és börtön építése még 
ez évben megkezdhetők és tető alá hozhatók legye­
nek és az egész laktanya telep építése 1893. nov. 
l-re befejezhető legyen. — Ezzel kapcsolatban 
tárgyalta a bizottság a Széchényi-utczai honvéd 
lovas laktanya mellett tervezett fedett lovarda 
ügyét is. Ennek 20,044 frtra előirányzott költsége 
is a közös hadseregbeli gyalogsági laktanyára 
megszavazott 400 ezer forintból fedezetét találván, 
a bizottság javasolja a tanácsnak, hogy ennek 
engedélyezése iránt a közgyűléshez tegyen előter­
jesztést. 

H a l l a t l a n keres le t . Budapestről érte­
sítenek, hogy a koronázás jubileuma alkalmára 
óriásifa k( reset a néző helyek iránt. Már helyett 
akár tribönre, akár ablakban nem lehet kapni. Egy-
egy ablakért 10, e g é s z ö t s z á z f r t o t f i z e t ­
nek azon && utczákon. melyeken a királyi menet 
elvonul. 

— A c sá szárváros , Bécs nagy mozgalom 
színhelye most. Május 7-től október 9 ig tart ott a 
nagyszerű zene- és szinügyi nemzetközi kiállítás, a 
zenecsarnokban napokint rendezett előadásokkal 
és Ihangversenyekkel. Temérdek idegen érkezik a 
pompás Bécsbe. A kiállítást városunkban is pompás 
disz falragaszok hirdetik, és pedig dicsérettel em­
lítjük fel, — magyar nyelven. 

— H y m e n . K o n h Janka k.-t. helybeli 
lakos Khon Hermán szép leányát eljegyezte Braun 
Adolf aranyműves Bpesti lakos. — Blatner Gyula 
helybeli porczelán és üveg kereskedő ma tartja 
M.-Szigeten esküvőjét N a g y Mariska k.-a.-nyal 
Nagy Mihály polgár bájos leányával. 

— H e l y i r ö v i d hirek. A f ő i s k. t o r n a-
eg y 1 e t Hadhá'.ig és vissza vasárnap tartotta meg. 
Elsőnek Mórász Béla VII. gymn. tanuló jött meg, 
másodiknak Csutoros Albert hittanhalgató. harma­
diknak Krampera Sándor gazdász. — A j o g á s z 
m a j á l i s fényesen sikerült. — V a s u t a k , A helyi 
gőzvasut márcziusban 11,753 személyt és 3232 
tonna terhet szállított. A vásártéri ló vasúton ugyan­
akkor 5124 egyén utazott. — E s k ü v ő . Simon 
Miklós rendőrfogalmazó oltárhoz vezette Zöld Róza 
k.-a.-t. — A m u n k á s d a l á r d a a szakképzett 
karnagy Boros Lajos vezetése mellett a múlt szom­
baton tartott dalestélyen ismét nagy sikert aratott. 
— AdiÓ8ze . g i t t t a t a város teljesen elkészítette. 
— G y á s z . Rab László gazdasági tanácsos szép 
leáuya A n d a 26 éves korában elhunyt. Szintén '-eV. 
hunyt Jablonczay Imre földbirtokos 90 éves korá­
ban. — A l é t a i v a s ú t r a Bagos község 12000 
frtot szavazott meg. — S z e n t e s i I s t v á n hely-

nejével tett szert és megakarta nézni szeretett házacskái át J b e l i érdemes Polgár közelebb ülte meg 
kinos elszornvedéssel vette észre, hasv *?. *H.,w A'iaranylakadalmat egész sereg tisztelő jelenlétében. 

Hosszú életet kívánunk mi is még a derek agg 
párnak! 

— A k o r o n á z á s j u b i l e u m i ünnepé­
l y é r e nagyban készül a főváros. Előrelátbatólng 

kinos elszörnyedéssel vette észre, hogy az eltűnt. A! 
munkások elhordták, a szomszédok pedig meg sem 
mukkantak, mert azt hitték hogy mindez a tulajdo­
nos rendeletére történik. Ha a párisi zsebtolvajok 
igy folytatják, lehet hogy legközelebb az Eiffel-to­
rony szenzácziós eltűnéséről kapunk hírt. Folytatás & m'eUékletea, 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1892. év 22-ik számához. 
tömérdek vidéki rándul fel ez alkalomra Budapestre 
s valóban nem ajánlhatunk ezen alkalomra jobb 
Útmutatót az utazónak, mint a Hornyánszky kiadá­
sában most megjelent valóban igen díszes munkát, 
melynek czíme: Budapesti Útmutató. E dísze­
sen bekötött könyvben (128 lap) a mai Budapest 
van leirva és 124 szebbnél szebb képben bemutatva. 
Örök emlék lesz ez mindenkinek, ki az ünnepélyen 
részt vett A díszmunka ára kötve csak egy 
forint , és kapható úgy a kiadóhivatalnál Buda­
pesten, valamint minden könyvkereskedésben a 
vidéken. 

— Mezőgazdaság. Bebizonyított tény, 
hogy házi állatainknál a tavaszi változékony időjárás 
mellett az istállód takarmányozástól, a zöld vagy s 
füvei stb. való etetésre való átmenet nem marad 
befolyás nélkül azok szervezetére s különösen disz­
nók, juhok és szárnyasok között ilyenkor gyakran 
lépnek fel ragályos bajok. Ajánlatos tehát ezek ellen 
még idejekorán a kellő szereket beszerezni, melyek, 
mint a Kwizda-féle állat táppor, Kwizda-féle kösz-
vényflind, Kwizda-féle disznó por, Kwizda-féle por 
szárnyasok, tyúkok, libák stb. számára már hosszabb 
idő óta eredménnyel alkalkmaztattak. 

Felelős szerkesztő: H a g y Zsigmond. 
Kiadótulajdonos: Z íeherman Hermán. 

NYMJLTTMM. 
^Ves®, húgyhólyag, kűgyd iua , 

és köszvéiiybántalxnak ellen, továbbá 
a légső és emésztési szervek huru tos 
báatalmainál, orvosi tekintélyek által a 

L i t l i i o n - f o r r á s 

s ikerre l rendelve lesz. 
H ú g y h a j t ó h a t á s ú ! 

Kellemes izü I Könnyen emészthető I 
Kapható ásványvlzfceraskedésekben és gyógyszertárakban. 

A SstlYator-forrás Igazgatósága Eperjesen. 

INDENKI 
„ISOLINT" 

Ssöll&s-féle kazánkő elleni 
óvszert használjon 

(186.) 2 —10. 

zmeijispinas! 
A n. é. közönség tisztelettel értesíttetik, 

miszerint a 

jii:i;vi:i^i i% 
TEMETKEZÉSI IN'TÉZfcT űzlet-helyiségét 
f. é. Május 1-íől kezdve a megyeház közelében 
újonnan épített „Ipar- és kereskedelroibank" 

palotájába teszi át. (143.) 4—5 

38 kitüntetés, 
közte 14 

t i s z t e l ő o k ­
levé l és 18 
a r a n y é r e m . 

Számos bizo­
nyítványa 

az első orvosi 
t e k i n t é l y e k ­

t ő l . 

Gyári védjegy. 
A mezei és erdőgazdasági kiállításon Bécsben 

1890. és a nemzetközi kiállításon egészségügyi 
szempontból 1891-ben a legmagasabb kitüntetés­
sel a tisztelet oklevéllel ismerőleg dijaztatott. 

H e n r i Nestlé-féle 
gyermeklis^t 

2 5 é v i e r e d m é n y . 
Újszülött gyermekek, kik anyjuktól kevesebb, 
vagy épen semmit sem tudnak szopni, a I V e s t l é -
f é l e g - y e r m e l U i s z t által előnyösen helyet­
tesí thető. 

Utasításokat, a melyben számtalan • bizonyít­
ványok vannak, az első orvosi tekintélyektől a 
kontinensen, lelenczbázak és gyeimekkórbázak, 
foglaltatnak kívánatra ingyen küldetnek. 
E g y d o b o z ; I I P I I V Í . á U i § f ! í i - f e Í o g - y ^ r -

m e l U i s z t 90 k r . 
ü g y d o b o z H e a i r i N e s t l é - f é l e silrlteit 

t<»j 5 0 k r . 
Központi főraktár ; 

Ausztria-Magyarország: s zámára : 
3F\" : 0 E R L Y A K , 

Bécs, ?íaglergasse Jff 1. 
Kiadás minden gyógyszertárban és anyag ke­

reskedő ben. 
(172.) 2 — 8. 

X isztelettel tudatom a nagyérdemű kö­
zönséggel, hogy több év óta fennálló 

BOR-ÜZLETEMET 
a fűszer-üzlettől elkülönítettem, hol is több év 
óta saját termelésemből fenmaradt 

ÉRMELLÉKI ASZTALI 
É8 

BAKATOR BORAIMAT 
kis mértékben árusítom el. FŐ törekvé­
sem leend, hogy az eddigi bennem helyezett 
bizalmat továbbra is kiérdemeljem ugy kiszol­
gálás mint a bor valódi eredeti jóságában való 
eladásnál; uj üzletem a mai kor minden kívá­
nalmának megfelel. 

Debreczen, 1892. május 20. 
Teljes tisztelettel 

TÓTH SÁNDOR, 
Kisvárad-utcza sarkán. 

(185.) 2—6. 

zoivva-hársfalvai gyfigfrt, 
SSj^" Újonnan létesített Posta 

Távírda és vasúti állomás. " ^ M 
Clmmtikns gyógyhely és hideg-viz-

gyógyintézet. 
gyönyörű hegyes fekvéssel és sétányokkal. 

G r y ó g y e s z k Ö Z Ö k : Ivőcura, Stefánia for­
rás kitűnő alkalikus ásványvize, továbbá vasas és 
szénsavas fürdője, hidegvizeura, frissen fejt- és 
aludttej, massage- és villanyosság kúra, fenyő­
belégzés (Inhallation,) 

G-yógyjavallatok: légcsőhurut, tüdő-
bánfcalmaknál, vérszegénység, sápkór, emésztő 
szervibajoknál, szívdobogás, idegbajok, máj, lép, 
aranyér, és női betegségeknél, görvélykór, syphilis 
Rheumánál. * 

I d é n y : május 15-től, október l-ig. Kitűnő 
ellátás és l:ikás. 

$0f* Állandó fürdőorvos " ^ ü 
Értesítéssel és prospectussal szívesen szolgál 

a f í lx*clő i g a z g a t ó s á g . 
(173.) 3—3. 

BÉIJBg I B I M 
WEISZ IGNÁCZ 

ELŐBB 

BOROSS SÁNDOR 

SÍRKŐRAKTÁKA 
az ipar és keresk, "bank uj épületébe he­lyeztetett át. 

Ez alkalomból különösen figyelmébe aján­
lom a ». é. kegyeletes közönség* ek, hogy az 
áthelyezéssel kapcsolatban a tulhalmozott rak­
tárt tetemesen o l o s ó l b t o áron bocsátom 
áruba. 

Debreczen, 1892. május hó. 
Tisztelettel 

W E I S Z I G N Á C Z 
sirkőraktár tulajdonos. 

(172.) 3 — 3. 

Díszokináiiy 1 0 Q T Aranyéréin 
Z á g r á b . T e m e s v á r . 

KWIZDAS 
Restitutioninidja 

mosóvíz lovak számára. 
Egy üveg ára 1 frt 40 kr. osztr. ért. 

Az udvari és más nagyobb katonái és ma­
gán istállókban 80 év óta használatban; 
erősítés végett nagy fáradalmak előtt és 
után, ficzamulások ós megmerevedések­
nél stb. a Trainirozásnái a lovat kitűnő 

működésre kéxiesiti. 
Kéretik a fenti védjegyre ügyelni, B határo­
zottan K w i z d a - f é l e B e s t i t u t i o n s f h i i d o t 
kérni. Kapható a gj ógyszertárakban és gyógy-

fűszerkereskedésekben. 

F Ő E A K T Á R 
K W I Z D A J . F E R B H C Z , 

es. és kir. és kir román udvari szállitó gyógysze­
rész, Korneuburgban Bécs mellett. 

Í35.)";'5-—46. "-•••-' 

ÉRTESÍTÉS. 
Van szerencsém a n. é. közönséget érte­

síteni, miszerint a „ZÖLDFA"-hoz ezimzett 
kávéházból kiköltözvén s már Május 1-től 
fogva a 

nrrmTi p» nwmmt ö 
>K.. 

EéSeS-TltCZa 3 4 6 4 . szám alatt (bejárat az 
ispotály-utcza felől is) vettem át, melyet 
folyó hó 18-án megnyitottam. 

Vendéglő helyiségem igen csinos udvar­
ban, fedett t ekepá lyáva l s vendégszo­
b á k k a l is el van látva. 

Kitűnő hideg és meleg ételek, valamint 
tisztán kezelt italok, legjutányosabb árban 
szolgáltatnak ki. 

Kiváló tisztelettel 

G R Ö S Z MÓR, 
(181.) 2—2.. vendéglős. 

I t lr i É i i i i l l l ln i i 
IIIBAIÍÉÍÍIINMLAKK 

lehetővé teszi, hogy a Kzobák a niánnlán alalt i liasználtattas-
sanak, mivel a kelii-mcllen szag ú» a lassú, ragadós száradás, 
mely az olajffistéknok ós az olajinkknak sajátja, el körül t ét ik. 
Emellett a használata olyan egyszínűi, hogy kiki maga végezheti 
a mázolást. A palló nedves tárgysryal feltörülhoto, .anélkül, hogy 
elvesztené fényét. Mog kell különböztetni; 

sz ínezet t szobapalló - fénymázt, 
sárgásbarná t és mahagonibamát , moly akár csak az olaj­
festék födi be a pallót 6 egyúttal fényt is ad. Énért egyaránt 
alkalmazható régi vagy uj pallóra Teljesen beföd minden 

foltot, korábbi mázolást stb; van azután 
t i sz ta fénymás (színezetten,) 

uj pallókra és p a r k e t r e . moly csupán féuyt ad. Különösen 
parketre s olajfeatékkel mar bemázolt ogészon uj pallókra való. 

Csak fényt ad, ennélfogva nem födi el a famustrát. 
Postacsomag, körülbelül 35 négyszög mtr. (két középna­

gyságú szobára való) 5 frt. 90 kr., vagy 9'/j márka. 
A közvetlen megrendelések minden városban, ahol 

raktárak vannak, ide kü ldendők. Mintamázolások és prosp­
ektusok ingyen éa bérmentve küldetnek. A bevásárlásnál tessék 
jöl vigyázni ancégre s a gyári jegyre, mivel ezt a több mint 
1850 éve létező gyár tmányt sokfelé utánozzák és hamisítják, 
a sokkal rosszabb, s gyakran a célnak meg nem feletö minőség­
ben hozzák forgalomba. 

Cltrlstopli J^reitc, 
A Talóái szobapalló-íénylaffi feltalálója és egyedüli gyártója, 

F?ága, K. Berlin, 
R a k t á r : 

Debrecenben (hnovssky Lajosnál 
Szatniáron : Toldy Istvánnál. (90) 3—7. 

ilILMiwi, 
A tavaszi idényre 

nagy választékban érkeztek raktárra : 

Divatos női ruhaszövetek, 
feke te d i v a t k e l . ék . 

Zephirek, Batiste, Atlas, Satin, 
mosó Voile-ok. 

n e k l i i , rahaeskák, 
N A P E K N Y Ő K , 

Brassói posztók, 
melyeket igen olcsón á rus í tunk el. 

Szabó Lajos Fiai. 
* M i n t á k a t k í v á n a t r a i n g y e n 
és b é r m e n t v e k ü l d ü n k . 

(4.) 44—52. 

l£5 

ill akas bereiidezésekhez 
umf®g mtmmm 
viaszos vászon, 

LYNOLEÜM (parafaszőnyeg) 
Ililüllilliis/Jrkliilll 

tetemesen leszállitott áron 
kiiiizJo/sH íiirsii 

c z é g n é l 
Debreczenben, kistemplom-basáí1. 

(91.) 10—10. 

llfgllf»Psíl-Il|llilft | 
Ezen rég jónak bizonyult bedörzsölést 

csiiz, köszvény, tagszaggatás stb, ellen , 
legjobban ajánlhatjuk a t. ez, közönség j 
közönség figyelmébe. Egy üveg ára 40 j 
ós 70 kr. és a legtöbb gyógyszertárban | 
kapható. j 

Csak Horgonynyal valódi! i 

(80) 16—? 

Villányi borok. 
Világhírű nemesfajok: 

1888. vörös poztogizi borok 
1886. „ kiválogatott 
1884. „ eabinet 
1891. fehér asztali borok 
1889. 
1886. 
1884. 

22, 24— 30 kr. lit. 
35—40 kr. lit. 
45—60 kr. lit. 
22—24 kr. lit. 

asztali borok 26—30 kr. lit. 
pecsenye bor 35 — 40 kr. lit. 

Muskately vagy Rislingi45—60 kr. lit. 
Siller borok 18—26. kr. l i t 

Fehér s vörös asszuborok 80 —150 kr. lit. 
Törköly pálinka 50—60 kr. lit. 
Ó-szilvórium 80 —100 kr. lit. 
Gognac 150— 250 kr.lifc. 

Rendelvények 50 literes hordóktól kezdve feljebb 
vasúti utánvétel jótállás mellett szállit a Váradi-
féle pinczegazdaság Villányon (Baranya m.) Pálin­
kák s asszu borok 3 % literes fonott postakorsókban 
is szállíttatnak. Hordók bérmentve visszavétetnek. 

(117.) 6-—?. 

'^ass^amesammBmBafi 

I Verseny nélkül I 

Szövet-vég és Szövet-maradék 
t a v a s z r a ó s n y á r r a , 

S r7(\\T(\f közönséges, \6 és szép. 3.10 méteres, 
lii) V \J b teljes úri öltözetre vagy Mencsikoffra 

elég, csak 3—6 frt. 
Q l y í W A i " jobbféle, modern, 3.10 méter csak 

Ö ^ A i m f legfinomabb mintás, 3.10 méter csak 

Stfmm'f fekotej szalonöltözékhez 3.25 méteres 
LUVÜb c s a k 7.80—10.50 frt. 

Sl 7ni7A"f finom> egy übercziherre való legújabb 
£iU V ü ü s z i nben, 2.10 méter csak 4—8 frt. 

Sr/X-rrQ-f Himalaya-női esőköpenyhez, legmo-
liV V Vb dernebb 8 méteres 6—7 frt. 

S ryjKrrcki- vagy Kammgarn egy modern úri 
ZiU V V h nadrághoz 2.50—5 frfc. 

N y á r i l o d e n egy úri kabáthoz 1.50 mét. 3.60 kr. 

JJyári kammgarn vagy lenszövetböl egy 
öltönyre való 3—5 frt. 

Sr y A T r n f eSJ mellényhez, legmodernebb 48 
Z J U V Ü Ü k r tó l2 f r t i g . 

S « ^ i . árúk minden fajban, a főtisztelendő 
IjxjyXjh klérus vagy uniformisok, erdészek és 

turisták számára nagyon olcsók. 

Sr7AT7£yf mustrák d í j t a l a n u l és ' b é r m e n t v e 
Z » U V ü l küldetnek. 

K ü l d é s : utánvétre vagy előleges fizetésre, 
GARAKTÍA .* Meg- nem telelő árúk ára 
készpénzben és bérmentve vísszaactatik. 

D. WASSERTRILLIMG 
SZÖVETKERESKEDÖ, 

B o s k o v i t z , Brüim mellett. 
_ (44.) 13—16. emmmsmm 
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írflem-érem. If agy díszoki. 
Zágráb, 1891. 
Díszoklevél. 

Eszgk~i889. 
Díszoklevél. 

BHMffllIWTII fflifi|«iMii«iiiuiMiBBgy3 

TinPaÍlhkán,I¥S7: 
Arany-érem. 

London,"lFm 
Díszoklevél. 

*» «# 2E « HC B-̂  
csász. és kir. kizárólag szabadaim. 

első szerémi portland-cement- és vízhatlan mészgyár Beocsmban. 
K ö z p o n t i i r o d a és r a k t á r : B I T B A P R S T K M , . V. , R u d o l f - r a k p a r t 8 , 

ajánlja a i építész és építőmester urak, építkezési vállalatok, földbirtokosok, községi és egyházi elöl­
járóságok valamint a n. é. épitő-közimség kényeimére Debreezenben Szá l ló Z s i g m o n d füazerke-

reskedö urnái raktárt tartok, hol saját gyártmányú 
. H P P o r t l a n d - c e m e n t é s v í z h a t l a n m é s z , - " W 

folytonosan legjobb és egyenlő jő minőségben kapható. — Árjegyzékek s magyarázat kívánatra kész­
séggel megküldetik. (23.) 14 30. 

Paris, 1867. 
Bronz-érem. 

Kecskemét, 1872. 
Ezüst-érem. 

Újvidék, 1875. 
Arany-érem. 

Szeged, 1878. 
Érdem-érem. 

Trieszt, 1883. 
Arany-érem. 

Tmrimw- îitiirmíirffiMWff 

M E L S R F l a m i MALAGA d l VASB 
Ama megbecsülhetetlen gyógynövény kivo­

natából állitatík elő melyet a természet a szen­
vedő emberiség javára és üdvére hoz létre, hogy 
az alább irt bántalmaknál ép oly gyorsan, mint 
hatékonyan segítsen. 

Használható: tüdő- és mel löa j , görcsös 
köhögés, szamárfmrut , ná tha láz (influenza), 
szükmellüség, nehéz légzés, rekeűtség , 
k a t a r r k u s , h ö k h u r u t és a torok bajok kü­
lönböző nemeiné i . Nemkülönben aszk ő r ­
ség, gége inger és vérhányásná l . 

Egy üveg Turbolya mellszörp 1 frt, egy do­
boz mellbonbon 30 és 10 kr. 

Ezen készítmény a legmeglepőbb sikerrel 
használható ott, hol a Chininnek és vasnak 
együttes adagolása ajánlatos, miután e két fő 
alkatrész a vegyészeti műszabályok szoros meg­
tartása mellett e legtisztább M a l a g a - b o r b ó l 
állíttatik elő. 

H a s z n á l h a t ó : vérszegénység, sáp­
kór , migra ine , rósz emésztés, á lmat lanság, 
l ankad t ság , ideges izgatot tság és izzadás, 
nemkülönben gyenge nök és gye rmekek 
erösitésére. 

Egy üveg Malaga China vasbor 1 frt 60 kr. 
Valódi minőségben kapható Havadi Dózsa Árpád gyógyszerész gyári raktárában 

Esztergom—Bajnán. 
F ő r a k t á r D r . R o t s o h n e k V . E m i l gyógyszerész úrnál D e b r e e z e n b e n . 

25. 1 7 - ? 

A Veres Kereszt-Egylet ,,Erzsébet" korházának 
oognak ézállitój a. 

A gróf Esterházy Géza-féle cognak 
orvosi tekintélyek által ajánlva, felette kellemesen és jól ízlik, 
minőség tekintetében bármelyik f r a n e z i a gyártmánynyal 

versenyezhet, ára pedig sokkal olcsóbb. 

Különlegesség a**** cognak, 
mely mindenütt kapható. 

Gyár : Angyalföld. 
Megrendelések intézendők : 

Gróf Esterházy Géza 
k ö z p o n t i i r o d á j á h o z : B u d a p e s t , k ü l s ö - v á c z i - ú t 2 3 . 

(71.) 9 — 10. 
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Lipcse, 1892: nagy aranyérem. 

A legjobb SYPH0N0KAT 
ólommentes vagy 99%Sodaviz<-mftködö-
szereket , JF €» M "jp^ ̂  BÍÍL €B j n i y " 
« m ^ : M m . « A ' w ^ ! l M . € » K szállítja az 
1814-ben alapult, a legelső dijjalmál kitüntetett 

art.szab.Pochtíer Károly-feie FVŰT, p 
ü ÖV ; fc 

B é o s V I I . K a i s e r g a s s e JY£ 8 7 . 

Ólommentes syphonjaim a m. kir. ministerium áltól 44307 /189 l . sz . 
alatt mint a törvényeknek teljesen megfelelők lettek elismerve. 

Á r j e g y z é k e k i n g y e n és b é r m e n t v e . (33.) 11 — 1 5 . 

Árverési hirdetés. 249. sz. 
18927 

A közalapitv. ker. főtisztségnek fotyó évi 1303. számú rendel, t^ folytán közhírré 
tétetik, miszerint P.-Ladány nagyközségben a vallás alapítványi uradalom tulajdonát képező 
n a g y v e n d é g l ő , melléképületekkel, u. m. : kocsi állás, istálló, pincze és jégveremmel együtt 
a jövő 1893. Január 1-től kezdve három egymás után következő évre vagyis 1895-dik évi 
Deczember végéig haszonbérbe fog adatni. Erre nézve nyilt szóbeli árverés folyó év i J ú n i u s 
h ó 9-én d. e. 9 ó r a k o r a p.-ládányi uradalmi kasznársági irodában fog megtartatni, — a 
haszonbérleni kívánók, az árverés megkezdése előtt az árverést vezető tiszt kezéhez 150,azaz: 
egyszázötven forintot bánatpénzül letenni tartoznak. 

Egyéb feltételek addig is a püspök-ladányi uradalmi kasznársági irodában meg­

tekinthetők. 
Kelt P.-Ladányban, 1892. Aprít hó 24-én. 

(135.) 4 — 6 , kir. közalap, urad. számtartó. 

M tanácsadó mindama szerencsétlenek számára, 
a kik ifjúkori könnyelműségük folytán erőik 
hanyatlását érzik. Haszonnal olvashatják to­
vábbá az idegességben, szivdobogásban, nehéz-
emésztésben szenvedők is. E könyv évenkint 
ez reknek adja vissza az erőt és egészséget. 
Kapható 1 forintért dr. L. E m s t hasonszenvi 
orvosnál, Bécs, Gizellastrasse 11. A könyv bo-
ritókba zárva küldetik meg. (182) 2—12. 

Figyelmeztetés. 
A legnagyobb óvatosság ájánltatik, 

évek óta kedvelt Rákóczy Ferenez ke­
serűvíz forrásom fogyasztóinak, hogy 
csalódások és káros következményektől 
megkíméltessenek. Mindenki kérjen te­
hát határozottan 

"0 nereocz- Kcsenrvize 
és csak akkor fagadja azt e!. 'na a czim-
kén czégem, L o s e r J á n o s B u d a p e s t , 
világosan látható. 

A tulajdonos 8& 
L o s e r . J á n o s 

Bfflffl 

B u d a p e s t e n . (139) 5—5. 

H a j d u - D o r o g 1 m e z ő v á r o s 
d o h á n y t e r m e l é s s e l a hozzá szükséges 
6—12 évre alólirott tulajdonos által haszonbér 

(156.) 4 — 4 . 

s egyúttal a légy nagyobb n y e r e m é a) -
e s é l y e k e t élvezni akarja, az vegye a 
„Budapesti Bankegyesület" részvénytár­
saságnál a 1 ak u 11 s o r s j e g y t á r s a s á g o k 
egyik sorsjegyköm vecskéjét és pedig : 

Az 50 tagból álló „ D " - o s o p o r t 
100 darab államsorsjegy felett, rendel­
kezik. Havi befizetés 10 forint. A fő­
n y e r e m é n y e k 11 m i l l i ó n á l többet 
tesznek ki. 

A 25 tagból álló „CrK-CSOport 
216 darab állami és magánsrrsjcgy felett 
rendelkezik. N y e r e m é n y ö s s z e g 12 
m i l l i ó n á l t ö b b . Havonkinti befizetés 
csak 5 frt. — Olcsóbb sorsjegykönyvek 
3 frt. s 1 frt 8íi kr. befizetés mellett kap­
hatók. — Ügynökök kedvező feltételek 
mellett alkalmaztatnak. 

Ajánlatok intézendők a 

„Budapesti Bankegyesület" részv. 
társ.-3ioz Erzsébettér 19-

(148.) 3 — 3 . 

süsü 

határában 420 hold t a g b i r t o k , 20 hold 
é p ü l e t e k k e l f. é. Szent-Mihály napjától 

be adatik. 

Szep-essy Gyuláne-
H a j d u - N á n á s . 

áZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ-:É8 .TIIDAKOZÓ-INTfiZET 
ZICHERMAN H. irodája, Nagyvárad-utoza Dr. 
Sárosy-féle 2083-d ik s i á m i házban, a megye­

házzal szemben. 
E g y k e r e s z t é n y l e á n y egy helybeli üzletbe 

mint elárusítónő azonnal fölvétetik.— Hol 
megmondja a kiadó-hivatal! 

D o m b - u t c z á n egy egész uj lakosztály 2 
utczai, 1 udvari fürdőszoba hozzátartozók­
kal együtt kiadó. (488.) 

D o m b - u t c z á n 3 utczai, 1 előszoba, 2 
konyha, f. év augusztus 1-től kiadó. (489) 

E g é s z e n u j s e l y e m b r o c á t g a r n i t u r 
s zoba b ú t o r e l a d ó. (321.) 

Egy jó karban levő 7 oktávás 
songora eladó. 320. 

AZOIinal f ö l v é t e t i k ö n á l l ó i a g k e z e l ő 
g a z d a t i s z t (keresztény) egy nagyobb 
gazdálkodásba.— Jelentkezhetni közvetítő 
iíi'ézetimben. (319.) 

|A mlke plrcsi utón 9 cat. hold mid a 
rajta levő épületekkel együít eladó. Ér ­
tekezhetni irodámban. 181 . 

IMeSZene UtCZán egy jó forgalmú fűszer 
üzlet eladó. 318. 

S z a p p a n o s UtCZán 3 *zoba, konyha kiadó. 
486. 

HŐtlen jó* bizonyítványu keresztyén i s p á n 
alkalmazást keres.Értekezhetni irodámban. 

A z o n n a l i a l k a l m a z á s t n y e r h e t : 
Egy elsőrendű k á r p i t o s és b ú t o r g y á r 

részére 2 tanuló. 

I
gEgy legalább 4gymnasiumoí végzett i r o d a i 

g y a k o r n o k havi 15—20 forint fizetés 
mellett. 

Kgy k ö n y v k ö t ő s e g é d vidéki nagyobb 
mezővárosba. 

Továbbá s z a b ó , a s z t a l o s l a k a t o s , 
c s i z m a d i a segédek azonnal elhelyez­
tetnek. 

S z i - A n n á n igen jó 3 szobás lakás kiadó. 
482. 

E g y B e r n b ő l é r k e z e t t 6 d a r a b o t 
j á t s z ó z e n é l ő doboz i g e n o l c són e l adó . 
É r t e k e z h e t ! i r o d á m b a n h o l i s m e g t e ­
k i n t h e t ő . 

A z o n n a l f e l v é t e t i k egy n ő t l e n k e r-
t é s z, a ki a m é h é s z e t e t is érti. 

A f ő t é r e n e g y b o l t h e l y i s é g a z o n n a l 
k i a d ó . Bővebb utasítást irodámban. 

K i s m e s t e r - u í e z á i i : 1. 3 utczai és 3 udvar1 

szoba, hozzátartozókkal együtt k iadó .— 
11. Ugyanazon épületben egy udvari lak 3 
szoba hozzátartozókkal azonnal kiadó. —| 
Értekezhetni irodámban. (481.) 

S z é c h e n y i - u t e z á n 3 emeleti szoba hozzá­
tartozókkal együtt kiadó. (480.) 

S z e n t - A n n a - u t e z á n Május hó 1-től egy 
lakás kiadó, mely áll 3 szoba, előszuba és] 
hozzátartozókkal. — Értekezhetni iro­
dámban. (482.) 

T a n u l t d i v a t á r u s keresztény leány (ma-j 
dam) itt Debreezenben azonnal felvétetik. 

315. 
O s a p d - v ö r ö s - n t e z á n egy jókarban lévő; 

h á z e l a d ó , mely tartalmaz 4 szobát á 
hozzátartozókkal együtt. 477 . 

H a t v a n - n t c z á n 1 boitbelviség, egy szoba 
konyhával 100 frt évi bér mellett azon­
nal kiadó. 3 1 1 . 

Ö z e g i é d - u t c z á ü egy igen élénk helyen 
v e g y e s k e r e s k e d é s kedvező feltété 
lek melleit eladó. 312. 

F é t e r ü á n & „ M a r g i t " fürdő szomszéd­
ságában egy szilárd anyagból épült n á z 
e l a d ó ; mely tartalmaz 5 szobát a hozzá 
tartozókkal, és 8 öl ondódi földet. 172. 

Nagypé t e r f i án , az ú g y n e v e z e t t h a d h á z i -
u t c z á n egy igen alkalmas helyen, szilárd 
anyagból épült , cseréppel fedett épület 
hat szoba, tágas udvar és kert, a hozzáj 
tartozó fél nyilas ondódi és három osztá 
lyozott hold uj földdel együtt, kedvező 
feltételek mellett eladó, esetleg bérbe. -
Bővebbet irodám. (148.) 

C z e g l é d - u t e z á n az uj templom környékén; 
2 jókarban lévő ház több íakosztálylyal 
és hozzátartozókkal együtt eladó, • 
ugyanott az egyik ház alatt egy jómenetö 
füszerüzlet f. év augusztus 1-től kiadó. 
Értekezhetni irodámban. 313 . 

H o m o k k e r t i 2 n y i l a s szöl lö cserepes paj­
tával eladó. Középtermés 1500 liter bor 

171. 
W e r t h e i m c a s s a tM. -O - a z o n n a l e l d ó . 
E^y nagyobb uradalmukban szolgált gépész 

gazdaságba vagy malomba állomást keres 
307. 

Az ezen rovatokban közlottek i ránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és. közzétesz 

D e b r e e g e n , „ F r o h n e r " s z á l l o d a és ©r . T i h a n y i p a l o t a m e l l e t t 2083. sz . a. 
e z e l ő t t D r . S á r o s s y - f é l e h á z . 
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KUHINKAI.K. 
ajánlja üveg", porezellán, lámpa és 

háztar tás i czikkek nagyvá lasz tékka l 
berendezet t r a k t á r á t : 

t á r a d l i agrárI Idényn 
különlegesen 

gJP tükrözött kertigolyókat, 5g 
g r á o z i a r a n y h a l a k a t , 

igen csinos 
h a l - és v i r á g t a r t ó k a t , 

szabadalmazott 
étel- és palaezhütö jégszekrényeket , 

legjobbnak bizonyult egészségi 
s x o d a v i s k é s z ü l é k e k e t 

minden nagyságban. 
B e r n d o r ű c h i n a e z ü s t és A l p a c c a 

e v ő e s z k ö z ö k e t 
1 W 20 évi jótállás mel le t t -®m 

Árjegyzékkel kivánatra bérmentve szolgálok. 
Vidéki megrendelések a legnagyobb figyelem­

mel teljesíttetnek. (52.) 14—44. 

BAÜER és TÁRSA 
GAZDASÁGI GÉPGYÁRA ÉS 

GÉPCSARNOKA 
DEBREGZEN, 

Nla&ypéterfia-u. 8 7 1 . sz.:(telefon összeköttetés) 
Ajánl eredeti Glayton és Shuttleworth-féle 

Rickl József ZelM 
D E B R E O Z E N B E N ajánl : 

Petróleumot (tiszta nem gyú­
lékony) liter számra 16. 18. 
és20kr. 

Császár olajat literje 26 kr. 
Király olajat „ 30 „ 

továbbá, magyar és franczia 
cognacot, Guba, J ama ica 
és Ananas Rumot, Pecoo, 
Mandarin, Császár, Me-
lang, Souohong T e á t T e a 
süteményeket . Déli gyü­
mölcsöt legfinomabb Cznk-
rot K á v é t és minden a fű­
szerszakmába tartozó árukat 
a legjutányosabb napi áron. 

(145.) 5—52. 

H Kőszénkátrányt 
* l e g j o b b m i n ő s é g b e n 
Í zsindely és- deszkatetők behúzására, 

mely által azok tartóssága kétszerte hosz-
szabb, továbbá c z u l á p o k , melyek a 
földbe ásatnak, k e r í t é s e k s g a z d a -

H s á g i e s z k ö z ö k b e f é s t é s é r e hor­
dókban á 50 egész 200 kiló sulytartalom-

a mai; továbbá saját gyártmányú 

$' COAKSOT 
kovácsok és lakatosok es 

M 
H (pirszén) 
H részére ajánlja jutáDyos ár mellett 
3 
M 
M 
M 
H 

A légszeszgyár igazgatósága 
Debreczenben. 
(100) 8—10. 

H 

H 

M 

V an szerencsém a n. é. közönség 
tudomására hozni, miszerint 

" M IMIT 
olyó évi május hő 1-töl kezdve, Nagy-
Hatvan-utczán 1444-dik sorszám alatti 
Bacsó-féle — a kereskedelmi- és iparkamara 
(mellett lévő — házhoz tettem á t 

Debreczen, 1892. május hó. 
Tisztelettel : 

Vadon Sándor 
(138.) 5 - 5 ügyvéd. 

liipá-flfpÉÉ 
0 Ói) (I 0 I Továbbá kizárólag szabadalmazott S o r l i ö z m ü -

v e l ő t (Papp-féle tengeri-lókapát és töltögetőt.) 
Balogk-féle szabadalmazott 

KÉTBARÁZDÁS EKÉKET. 
A kert- és szőllőkirtokos uraknak ajánl „Aus-

tria" (javított Vermórel „Eclair") 

P M Ö S P O R Á PERMETEZŐKET 
kettős permetezővel két évi jótállással; továbbá: 
ffiLerti f ecskes időt , kuitszlvatyiit , v lx -
veze t é fee t sth. A géptulajdonos uraknak, leg­
jobb minőségű acxó l dobs int , g é p s a i j a t , 
l e g f i n o m a b b gép o l a ja t stb. stb. a legju­
tányosabb árak mellett. 
G é p m ű h e l y é b e n niiűdennemü gépek 
javítását, uj tűzszekrények készítését, vasesz­
tergályos munkát, szakszerűen, gyorsan és ju 
tányosan teljesít. 

Teljes tisztelettel 
B A U E R é s T Á B S A , 

(54.) 13—44. 
lOOOOOOOOOQOOOO OOOOOOO 0000000 Ooooooo 

fj. ff 
sóoooö oaooooooooooooj, 

»6 

SZOLLÖSI GYÖRGY I 
ÉKSZERÉSZ, 

Föpiaez, a városházzal szemben. 

Tisztelettel van szerencsém a n. é. 
közönség szíves tudomására hozni, misze­
rint a Főpiaczon a Sinay örökösök házában 
több évek óta fennállott 

ARANY,EZÜST,ÉKSZER 

ÓRA-ŰZLETEMET 
1 8 0 2 . é v m á j u s 1-sőtől, F ő p i a c z , 

EimonfFy E m i l ur h á z á b a 

mf^a városházai szembanN 
helyeztem á t 

Ezzel kapcsolatban szives tudomásul 
hozom, hogy üzletemet a mai kor igényei­
hez képest m i n d e n , e s z a k m á h o z 
t a r t o z ó á r u k k a l l á t t a m el , a z o ­
k a t j ó t á l l á s m e l l e t t a l e g o l c s ó b b 
á r b a n s z o l g á l o m k i , — úgyszintén 
mindennemű ékszer tárgyak legújabb divat 
szerinti készítését, valamint javításokat, vé­
séseket a legjutányosabb árban teljesítek. 

Becses pártfogását kf'rve, vagyok 
tisztelettel 

Sssőllősi György 
(152.) 4—10. ékszerész. 

lOoooqooooooooopoooooo ooooooq ooooooo ooooooo ooooooo OOOOOOOOOOQOOO ^ 

156. szám. 
Az ISTVÁN gőzmalom-társulat 

GYÁRTMÁNYAINAK; 
jÉűRjiEso-'írzisSK: .ti.;--

Az 1887. április hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megállapított 
s l887. jun . 1-én életbe lépett eladási, fizetési 
és szállítási módozatokra vonatkozó egyezmé­

nyek szerint. 
Itt helyben kötelezettség nélkül. 

Készpénzfizetés mellett 
zsákkal együtt 

100 
kiló 

frt kr frtlkr 
Asztali dara nagyszemü 
Szinte „ aprószemü 
Királyliszt . . . . . 
Lángliszt kivonat . . . 
Elsőrendű zsemlyeliszt . 
Zsemlyeliszt . . . . 
Elsőrendű kenyérliszt . 
Közóp kenyérliszt . . 
Kenyérliszt . . . . . 
Barna kenyérliszt . . . 
Takarmányliszt . . . 
Finom korpa zsákkal . 

n „ zsák nélkül 
Durva korpa zsákkal 

„ „ zsák nélkül 
Csirke búza zsák nélkül . . 3 70 — 
A zsákok súly tartalma, — telj-

sulyt tisztasulynak véve. 
A. B. 0—6 számig 85 kiló. 

7. és 8. szám 70 kiló. 
11. 12. szám 50 kiló. 

Debreczen, 1S92. május 25. 
(5.) 21—50. . , 

OX2^3ti:-aaGcaco30snnrr^rinm 

Debrczen, 1892. Május hó. 

Bignió János 
búza keményítő-gyárából 

Nagy-Hatvan-uteza, saját ház, 1093. sz. a. 

Legfinomabb Crystal keményítő 
„ Csipke „ 
„ 25 ós 50 deka csomagokban 

Közép finom (Mousselin) . 
Közönséges „ . . . . 
Ragasz, finom vékony . . . . 
Hajpor, finomul darálva 
1 rizma indigó kékitő papir ff 
1 kilő „ Esencia 
100 dzt. kékitő viz . . . . 
100 kötés Holzspan (dupla) 

N a g y raktár 
100 kiló bikkfa-szén . . . 3 frt 
100 „ „ 1 ós VJJ kg. csomagban 4 f. 
100 „ Koax pirsen . . . . 
100 „ Mágia és apró Porosz szón 
100 „ Kőszén kovács 

$£•* Kívánatra eoaks, fa- és kőszén házhoz is 
szállíttatik minden számítás nélkül. 

(174.) 2—4. 

100 
kiló 

frtjkr. 

24 
20 
20 
12 
10 
28 
24 
18 

1 
55 
24 

2 
3 
1 
2 
2 

,—. 
— 
__ 
— 
— 
_ 
_ 
—. 
80 
— 
—-

60 
60 
80 
__ 

m D e b r e c z e n , 
üzegléá utcza városház épülőt, 

Tisztelettel értesítem a n. é. közön­
séget, miszerint Czegléd-utczán több 
évek óta fennállott 

fűszer-, anyag- és 
fes tékkereskedésemet 
F ő p i a c z , K a n u n k é i - h á z b a (Ko­
vács Gyula ur vaskereskedése mellett) 
helyeztem át; — a midőn erről a n. é. 
közönséget értesíteni szerencsém van — 
ajánlom tisztán kezelt f ű s z e r - nemkü­
lönben f e s t é k - á r u i m a t a legjutá­
nyosabb napi árakon. 

Teljes tisztelettel 

ÍA8Y OEZi 
(155.) 3—4. 

l y L — S z i g e t , 
V i g a d ó é p ü l e t . 

Tavaszi női felöltőkben, 
színes és fekete kelmékből legújabb divat szerint, 

n a g y v á l a s z t é k ú r a k t á r 

r e n i l k JLW-ÜLI Jl 
D I V A T O S N Ő I R U H A - S Z Ö V E T E K 

férfi-gyapjukelmék és íehérnemtiek 
Eendkivüli olcsón, 

l e g u j a b b f r a n o z i a é s a n g o l 

női szabászat 
100 forinton felüli bevásárlásnál 4 °|0 készfizetés jutalék 

(101.) 5—6. 

épgyára é§ Tasöntödéje, Ka§f§án9 
legújabb tapasztalatok alapján czélszerüen s szilárdul gyártott 

olajgy ár-berendezéseit , 
nevezetesen : 

Olaj s a j t o k a t , viznyomásra s kézi erőre, 
O l a j m a g - p e r g e l ő k e t , 
O l a j m a g z ú z ő - g é p e k e t , 
O l a j m a g g é p - g y ú r d g é p e k e t , 

továbbá : 
G-őz^épeket 2 '/2—20 lóerőig, 
G ő z k a z á n o k a t , (HO.) 3—40) 
T r a n s m i s s z i ő - r é s z l e t e k e t , stb. 

ányosb költségvetésekkel k ívánságra szolgálunk. ^ M l 
iatHMr^4^4MfHh#4i4#9t8'tt 



DEBRECZEN-NAGYVRADI ÉRTESÍTŐ. 

FLEISCHER ÉS TÁRSA 
gépgyára és vasöntődéje Kassán, Vám-utcza 12. 

Ajánlja a igazd&feözönségnek a legújabb tapasztalatok szemmeltartásával 
czélszerüen s gondosan gyártott jóhirnevü gépeit a közeledő n y á r i idényre, 
Wiaaetaseji: 

Cséplökésztileteit könnyű járással, — jár-
ffl&. gány vagy gőzrnozgony általi hajtásra. 

Kézi-cséplőgépeit, járgány hajtásra is al­
kalmazva, szalmarázó készülékkel, vagy 
a nélkül. 

S ^ ^ S ^ i ^ 5 Baker- és magtár-rostái t , továbbá min­
dennemű szivattyúkat, gőzgépeket és 

gőzkazánokat. — Szeszgyár-berendezéseket, m. p, henzefőzök, kavaró-
készülékek, malá ta- és burgonya-ztizókat stb. 

Wf?" Gépgyáronkban gyártmányainknak j e l e n t é ­
k e n y k é s z l e t é t t a r t j u k á l l a n d ó a n , bizományi 
raktárt pedig : 

9*- SESZT1NA LAJOS urnái DIBRECZENBEN.' 
Gazdasági gépeink k é p e s-, valamint ön t ő d énk gyároiányai 

árjegyzékét i n g y e n és b é r m e n t v e k ü l d j ü k . 
(188.) 1 — 6. 

aiwaamwaBaBaaaasgaiaiHftMű^^ 

H i r d e t m é n y . 
Ö c s á s z á r i é s a p o s t o l i k i r á l y i f e l s é g é n e k 

1892. január hő 8-án kelt legfelső elhatározása folytán ezennel megindittatik a 

XVI. magyar k i rá ly i á l l a m s o r s j á t é k 
melynek tiszta joyedelme 

a „Magyar Hírlapírók nyugdíjintézete" a székelyudvarhelyi „Mária Valéria" gyermekkert, az országos 
kőgegészségi egyesület samaritánus bizottsága, a fiumei gyermekmenház, a vagyontalan m. kir. hivatal­
nokok özvegyei és árvái részére alakítandó alap, a máramaros-szigeti közhórház, a Temesvárott terve-
zetfc<koj?kórház a budapesti általános pohklinikai egyesület ós a munkácsi közkórház javára fog fordíttatni. 

E sorsjáték Összes 3435-ben megállapított nyereményei az alább következő játékterv szerint 
160.000 for in t ra r ú g n a k és pedig: 

1 főnyeremény 60.000 írttal 
1 nyeremény 10.000 
3 nyer.egyenk.öOOOfrttal 15.000 

10 „ „ 1000 fl 10.000 
20 „ „ 500 „ 10.000 

100 „ „ 100 - 10.000 

a t-t t-t 
§ © g .rt , -

„ § í2 -*2 ""*> 

300 nyer. egyenk. 50 frttal 15.000 frt f ^ 

3000 sor. nyer. 10 30.000 
M\ 

A h ú z á s v l s s z a v o n l i a t l a n u l 1 § 9 2 . é v i j ú n i u s 2 3 - á n tör tén ik . 
19*- Egy sorsjegy ára 2 forinttal o é. vau megállapítva. *̂ M3 

Sorsjggyek kaphatók a lotto-igazgatóságnál Budapesten (Pest fővámház félemelet), hová a megrendeltl 
sorBJ«gyek ára postautalvány mellett előre beküldendő ; valamennyi lottó-, só és adóhivatalnál; a legtöbb! 
posta hivatalnál a bécsi „Mercur"-nál és minden városban ós nevezetesebb helyiségben felállított egyóbl 

sorsjegyáruló közegnél. 
Budapesten 1892. április hó 1-én H . k i r . L o t t o - i g a s g a t Ő s á g . 

_____ (158.) 3 - 4 . 

EGYEDÜLI FURD0, 
m e l y b i z t o s a n g y ó g y i t j a a c s o n t s z u t , a z ö s s z e z s u g o r o d o t t t a g o k a t 
minden nemét a köszvényes, csúzos bántalmaknak és bármiféle bőrbajokat; t o v á b b á 
g ö r v ó n y , s á p k o r , m á j , l é p , v e s e é s b e l s ő d a g a n a t o k s egyébb női bajokra a 

legkitűnőbb hatású a jól berendezett 

Konyári Sóstó-fürdő. 
Midőn a n. é. közönséggel a Sóstó-fürdő átvételét tudatom, egyszersmind biztosí­

tom arról, hogy az eddigi hiányokon segítve, igyekezni fogok ugy a fürdő kezelésnek, vala­
mint a vendéglői kívánalmaknak minden tekintetben legjobban megfelelni, 

ünnepélyes megnyitás május I S - é n , 
azonban a fürdő már május 1-től a közönség rendelkezésére áll. 

Jó magyar konyha, tisztán kezelt borok 
o l o s ó á - r - s a c á . m i t d s l b a n . 

Pontos kiszolgálatról legjobban gondoskodom. **%fB§ 
A fürdőnek 70 kényelmesen berendezett szobája van, melyek jutányos árban, 

akár ágyneművel, akár a nélkül állanak a közönség rendelkezésére. 
Fürdőorvos dr. Engel Ignácz t megyei járás orvos ur, aki a betege­

ket villany és massage gyógykezelésben is részesiti. 
Tisztelettel 

D. NAGY ISTVÁN 
(170.) 3—3. bérlő. 

G O Z S Z Á N T Á S . 
Az általánosan mindenütt bevált Fowler-féle eredeti Compound 

göxeke-mozdonyok és gözszántás eszközök jelenleg általunk különböző nagy­
ságban gyártatnak, ugy, hogy bármily terjedelmű gazdaságok a legjobb gőzeke­
készletekkel láthatók el. Egyhengeres gözeke-mozdonyokat, kívánatra, mint 
eddig, szintén gyártunk. 

Gőzekéink százai felett kitűnő elismerésekkel rendelkezünk. 
Katalógusok árjegyzékkel és a gőzmivelést tárgyaló leírások kívánatra 

megküldeínek. 

(187.) 1—0. 

John Fowler <& Co, 
Budapest, V., Váczi kör-út 76. sz. 

Ifi. P Á JER JÓZSEF 
Iwg, porczellán Faja, lámpa á tajlatii 

nagy raktára 
D E B R E G Z E N B E N . 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség tudomására hozni, miszerint 
raktáramat az idény beálitával gazdagon s sok újdonsággal láttam el. Különösen 
nagy súlyt fektettem bevásárlásaimnál, hogy igen t. vevőimet olcsó, szép s czélszerü 
árúkkal láthassam el. — !ügymint é t k é s z l e t e i m 6 vagy 12 személyre, a n g o l 
F a y a n c e vagy c s e h o r s z á g i p o r e z e l l á a b ö l , ugyszinte t h e a - , k á v é - s 
m o s d ó - k é s z l e t e i m gyönyörű kivitelben. 

Ü v e g k é s z l e t e i n m a g y a r , f r a n o z i a g y á r t m á n y b ó l , díszitve 6 
személyre 2 frt, — egé*z finom 3 frt 50 krért. 

Visz-, sör- , bor- és l i k ö r - k é s z l e t e k igen szép kivitelben. 
Felhívom meg a nagyérdemű küzönség figyelmét igen szép f r a n c ^ i a 

d í s z t á r g y a i m r a , melyek meglepő szépek s dúsválasztékban kaphatók. 
Színét tartó a l p a c c a , e z ü s t e v ő e s z k ö z ö k b ő l , ugyszinte k i n & a -

e&üs i d í s z t á r g y a k b é l mindig nagy raktárt tartok. 

a F i s o h e r J . b u d a p e s t i u j F a y e n c e g y á r á n a k , mely gyár újdonságával, 
mit már pár nap óta vevőim rendelkezésére is bocsátottam, minden eddigi külföldi 
gyártmányt felül mul, ugy meglepő szépsége, mint feltűnő olcsósága által. 

Az újdonságok mind a legezélsz érti bb tárgyakból állnak, úgymint : o z s ö n n a , 
t h e a , k á v é , m o o c a k é s z l e t , t b « a , k á v é , m o c c a e g y g y e s c s é s z é k , 
v a j - és t o j á s tart ó k stb. stb. 

Tisztelettel 

(76.) 11—?. ifj. FAJ£Bi JÓZSEF. 

Valódi Hablg-kalapok. 
<ő Becses tudomására hozom a t. ez. közönségnek, hogy űzleíem 

m á j u s 1-től k e z d v e 

a megyeház tőszomszédságába 
helyeztem át s azt teljesen újonnan rendeztem be, a l e g d i v a t o s a b b 
k e m é n y - é s p u h a - k a i a p ó k k a l , ugyszinte raktáron tartok finom 
n y a k k e n d ő k e t , e s e r n y ő k e t , s é t a p á l o z á k a t , ú t i b ő r ö n ­
d ö k e t , k e x t y ü t , g a l l é r t és ( k é z e l ő k e t stb. 

Legnagyobb választék fin s z a l m a k a l a p o k b a n . 
A n. é. közönség pártfogását kérem. 

Tisztelettel 

Varecska József. 
(160.) 4—4. 

üül 
| Divatos idény czikkek! 

s 
Vagyonbukott JENÉT GYULA 

C S Ő D T Ö M E G É T 
megvásárolván, az ahoz leltározott árukat, u. m. : 

vásznak, asztalnemüek; kávéskészletek, ZSEBKENDŐK, 

női és gyermek fehérnemüek, 
FÉRFI INGEK, 

nagy választékban Karton, Toile, Batist, Atlas, Satin és Zephirek, 
kanavászok, Chifonok, ruhakelmék, 

fehér pique és színes velezek, flanel, moldon és kasá.ook, 

posztó- és harasz-kendők, 
HARISNYÁK, CSIPKÉK, RÜHADISZBK, 

gombok, ezérnák, kötőpamutok s másnemű áruk, 
valamint a bolti állványok és fölszerelés, 

minthogy ezen üzletet 

minél előbb feloszlatni és az üzlethelyiséget kiüríteni akarom, 
a mai naptól kezdve kisebb és nagyobb tömegekben 

a piacz- és csapó-utcza sarkán 
a Hajdu-házban levő üzlethelyiségben, 

olcsó áron adatnak el 
Mely körülményre a mélyen tisztelt közönség figyelmét felhívni 

bátorkodom. 
Kiváló tisztelettel 

(158.) 4—10. 
Vámos Károly 

fióis.Hselot©. 

Detoczeiia 1892. Nyonatott a r i ros könyTuyomdájáJb&ii, — 573. «& 


